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Dobro dosli u Electrolux! Hvala vam sto ste odabrali na$ ureda;.
@ Dobit cete savjete o koriStenju, rieSavanju problema, broSure i informacije o servisu i

popravcima:
www.electrolux.com/support

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. A INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo procitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran za bilo kakvu
ozljedu ili oStecenje koiji su rezultat neispravnog postavljanja
ili koristenja. Upute uvijek drzite na sigurnom i pristupacnom
mjestu za buducéu upotrebu.

1.1 Sigurnost djece i osjetljivih osoba

» Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
te osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom osobe odgovorne za njihovu
sigurnost i rade po uputama koje se odnose na sigurno
koriStenje uredaja te razumiju uklju¢ene opasnosti. Djeci u
dobi od 3 do 8 godina i osobama s vrlo velikim i slozenim
invaliditetom dopusteno je puniti i prazniti uredaj pod
uvjetom da su dobili odgovarajuce upute. Djecu mladu od 3
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godine treba drzati podalje od uredaja, osim ako su pod
stalnim nadzorom.

Djeca bi trebala biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da
se ne igraju s uredajem i mobilnim uredajem s aplikacijom.
Bez nadzora djeca ne smiju obavljati CiS¢enje uredaja i
korisni¢ko odrzavanje.

Ambalazu drzite podalje od djece i zbrinite je na
odgovarajuci nacin.

1.2 Op¢a sigurnost

Ovaj uredaj namijenjen je isklju€ivo za spremanje namirnica

I napitaka.

Ovaj je uredaj namijenjen za uporabu u ku¢anstvu i ostalim

smjestajnim jedinicama u zatvorenom prostoru.

Ovaj uredaj moze se koristiti u uredima, hotelskim sobama,

sobama za goste s doruc¢kom, seoskim ku¢ama za goste i

drugim sli¢nim smjestajem u kojima takva uporaba ne

prelazi (prosjecnu) razinu uporabe u domacinstvu.

Da biste izbjegli zagadivanje hrane, pridrzavajte se

sljedecih uputa:

— ne drzite vrata otvorena tijekom duzeg razdoblja

— redovito Cistite povrsine koje mogu doéi u dodir s hranom
i biti dostupne sustavima odvodnje;

— sirovo meso i ribu pohranite u prikladne posude u
hladnjaku da ne budu u kontaktu s drugom hranom ili da
ne kapaju po drugoj hrani.

UPOZORENJE: Ventilacijski otvori na kucistu uredaja ili

ugradbenom elementu ne smiju biti blokirani.

UPOZORENJE: Ne koristite mehanicke uredaje ili bilo koja

sredstva za ubrzavanje postupka odmrzavanja, osim onih

koje preporuca proizvodac.

UPOZORENJE: Ne ostecujte sklop rashladnog sredstva.

UPOZORENJE: Ne koristite elektricne uredaje unutar

odjeljka za ¢uvanje hrane uredaja, osim ako nisu vrste koje

je preporucio proizvodac.

Za Cis¢enje uredaja nemoijte koristiti rasprsivac vode i paru.
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Ocistite uredaj vlaznom mekom krpom. Koristite samo
neutralne deterdZente. Nikada ne koristite abrazivna
sredstva, abrazivne spuzvice za ribanje, otapala ili metalne
predmete.

Kad je uredaj duze vrijeme prazan, iskljucite ga, odmrznite,
o istite, osusite i ostavite otvorena vrata da sprijeCite razvoj

plijesni unutar uredaja.

* Ne Cuvajte eksplozivne tvari poput limenki aerosola sa
zapaljivim punjenjem u ovom uredaju.

» Ako je kabel napajanja oStec¢en, mora ga zamijeniti
proizvodac, ovlasteni servisni centar ili slicne kvalificirane
osobe kako bi se izbjegla opasnost.

2. SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Instalacija

/\ UPOZORENJE!

Samo kvalificirana osoba smije instalirati
ovaj uredaj.

+ Odstranite svu ambalazu.

* Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
ureda;.

» Slijedite posebne upute za postavljanje
uredaja i promjenu smjera otvaranja vrata
koje su dostupne na naSem web mjestu.
Prilikom pomicanja uredaja uvijek budite
pazljivi jer je uredaj tezak. Uvijek nosite
zastitne rukavice i zatvorenu obucu.

» Provjerite moze li zrak kruziti oko uredaja.
* Pri prvom postavljanju ili nakon okretanja
vrata, pricekajte najmanje 4 sata prije
spajanja uredaja na napajanje. To
omogucuje povratak ulja natrag u

kompresor.

» Prije provodenja bilo kakvih radnji na
uredaju (npr. okretanja vrata), osdpojite
utika€ od uti¢nice.

Uredaj ne postavljajte u blizini radijatora,
Stednjaka, pecnica ili plo¢a za kuhanje,
osim ako nije drugacije navedeno u
uputama za postavljanje.

* Ne izlazite uredaj kisi.

» Uredaj nemojte instalirati na mjestima s
izravnom suncevom svjetlosti.
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« Uredaj nemojte instalirati na prevlaznim ili
prehladnim mjestima.

« Prilikom pomicanja uredaja, podignite ga
za prednji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

« Zastitite pod od ogrebotina prilikom
okretanja vrata uredaja.

2.2 Elektricni prikljuc¢ak

/\ UPOZORENJE!
Rizik od pozara i strujnog udara.

/\ UPOZORENJE!

Prilikom postavljanja uredaja, pripazite
da se strujni kabel ne prignjeci ili osteti.

/\ UPOZORENJE!
Nemojte upotrebljavati adaptere s visSe

utika€a i produzne kabele.

* Provjerite jesu li parametri na natpisnoj
plocici kompatibilni s elektri¢nim
vrijednostima mreznog napajanja.

* Uredaj mora biti uzemljen.

« Uvijek koristite pravilno montiranu uti¢nicu
sa zastitom od strujnog udara.

» Ako va$a kucna elektri¢na uti¢nica nije
uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazec¢im propisima,




pri Cemu savjet potrazite od kvalificiranog
elektriara.

Pripazite da ne ostetite elektricne dijelove
(npr. strujni utika¢, mrezni kabel,
kompresor). Kontaktirajte ovlasteni
servisni centar ili elektricara za promjenu
elektricnih dijelova.

Strujni kabel mora biti ispod razine
strujnog utikaca.

Utika¢ kabela napajanja ukljucite u
uti€nicu tek po zavrSetku postavljanja.
Provijerite postoji li nakon montaze pristup
utikacu.

Ne povlacite kabel napajanja kako biste
izvukli utikac iz uti¢nice. Uvijek uhvatite i
povucite utikac.

2.3 Primjena

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda, opeklina, strujnog
udara ili pozara.

Ne dirajte kompresor ni kondenzator.
Vruéi su.

Ne dijelite lozinku za Wi-Fi.

Ne uklanjajte ni ne dirajte predmete u
odjeljku zamrzivaca ako su vam ruke
vlazne ili mokre.

Ne zamrzavajte ponovno odmrznutu
hranu.

Slijedite upute za pohranu na pakiranju
zamrznute hrane.

Prije stavljanja hrane u odjeljak
zamrzivaca omotajte je s bilo kojim
materijalom koji moze doci u dodir s
hranom.

Ne dopustajte da namirnice dodu u
kontakt s unutrasnjim stienkama odjeljaka
uredaja.

2.4 Unutarnje osvjetljenje

/\ UPOZORENJE!
Opasnost od elektricnog udara.

A Uredaj sadrzi zapaljivi plin, izobutan
(R600a), prirodni plin s visokom razinom
ekoloske kompatibilnosti. Pazite da ne
izazovete ostecenje u rashladnom sustavu
koji sadrzi izobutan.

Ne mijenjajte specifikacije ovog uredaja.
Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na
sobnoj temperaturi u rasponu od 10°C do
43°C. Navedeni temperaturni raspon jamci
ispravan rad uredaja.

Ne stavljajte elektricne uredaje (npr.
aparate za pripremu sladoleda) u uredaj
osim ako proizvodac nije naznacio da su
prikladni za to.

Ukoliko se osteti sklop rashladnog
sredstva, pripazite da u prostoriji nema
plamena ni izvora zapaljenja. Prozracite
prostoriju.

Ne dopustite da vruci predmeti dodiruju
plasti¢ne dijelove uredaja.

Ne stavljajte bezalkoholna pi¢a u odjeljak
zamrzivaca. Ovo ¢e stvoriti pritisak u boci/
limenci pica.

Ne Cuvaijte zapaljivi plin ni tekuéinu u
uredaju.

Ne stavljajte zapaljive proizvode ili mokre
predmete sa zapaljivim proizvodima u
uredaj, blizu uredaja ili na uredaj.

Ovaj proizvod sadrzi jedan ili viSe izvora
svjetlosti klase energetske ucinkovitosti F.
Sto se tiCe zarulje(a) unutar ovog
proizvoda i rezervnih Zarulja koje se
prodaju zasebno: Ove zarulje namijenjene
su da izdrze ekstremne fiziCke uvjete u
kuc¢anskim uredajima, poput temperature,
vibracija, vlage ili namijenjene su
signalizaciji informacija o radnom stanju
uredaja. Nisu namijenjene za druge
primjene i nisu pogodne za osvjetljenje u
kucanstvu.

2.5 Odrzavanje i €iS¢enje

/N\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili oStecenja
uredaja.

Prije zahvata odrzavanja, iskljucite uredaj i
iskopCajte utikac iz utiCnice za napajanje.
Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici. Samo kvalificirana
osoba moze odrzavati i ponovno puniti
jedinicu.
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2.6 Servis

Za popravak uredaja obratite se
ovlastenom servisnom centru. Koristite
samo originalne rezervne dijelove.

Imajte na umu da samostalni ili
neprofesionalni popravak moze imati
sigurnosne posljedice i moze ponistiti
jamstvo.

Sljededi rezervni dijelovi su dostupni
najmanje 7 godina nakon ukidanja
modela: termostati, senzori temperature,
tiskane plocice, izvori svjetla, ru¢ke na
vratima, Sarke vrata, ladice i koSare. Brtve
na vratima dostupne su najmanje 10
godina nakon ukidanja modela. Trajanje u
vasoj zemlji moze biti dulje. Za viSe
informacija posjetite nasu internetsku
stranicu.

Imajte na umu da su neki od tih rezervnih
dijelova dostupni samo profesionalnim

3. INSTALACIJA

serviserima i da nisu svi rezervni dijelovi
relevantni za sve modele.

2.7 Odlaganje

/\ UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda ili gusenja.

/\ UPOZORENJE!

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim
uputama.
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« Uredaj iskljucite iz elektricne mreze.

* Prerezite elektri¢ni kabel i bacite ga.

« Skinite vrata kako biste sprijecili da se
djeca i ku¢ni ljubimci zatvore u uredaj.

« Sustav hladenja i izolacijski materijali ovog
uredaja nisu Stetni za ozon.

* lzolacijska pjena sadrzi zapaljive plinove.
Za informacije o pravilnom odlaganju
uredaja kontaktirajte komunalnu sluzbu.

* Nemojte prouzrociti oStecenje dijelova
jedinice hladenja u blizini izmjenjivaca
topline.




3.1 Dimenzije
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Ukupne dimenzije * Ukupni prostor potreban prilikom uporabe *
H1 mm 1870 H2 mm 1900
W1 mm 595 w3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

" visina, Sirina i dubina uredaja bez rukohvata

Prostor potreban prilikom uporabe 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 700

2 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje

3 visina, Sirina i dubina uredaja ukljucujuci
rukohvat, plus prostor potreban za slobodnu
cirkulaciju zraka za hladenje te prostor
potreban za minimalni kut otvaranja vrata koji
omogucuje vadenje unutarnje opreme

3.2 Mjesto

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu kao
ugradbeni uredaj.

U slu¢aju da se postavljanje razlikuje od
samostoje¢eg u odnosu na prostor potreban
za dimenzije, uredaj ¢e ispravno funkcionitari,
ali se potro$nja energije moze malo povecati.

HRVATSKI 7



Kako biste osigurali najbolju funkcionalnost
uredaja, ne biste ga trebali postaviti na
mjesto s izravnim suncevim svjetiom. Uredaj
ne postavljajte u blizini izvora topline
(pecnica, Stednjaka, radijatora, kuhala, napa,
plo¢a za kuhanje ili uredaja za izvlaenje
pare na ploci za kuhanje) osim ako nije
drugacije navedeno u uputama za
postavljanje. Uvjerite se da zrak slobodno
cirkulira oko straznjeg dijela ormarica.

Ovaj uredaj treba biti postavljen na suhom,
dobro ventiliranom unutarnjem prostoru.

Ako se uredaj nalazi ispod visec¢eg zidnog
elementa, za osiguranje najboljeg rada
potrebno je odrzavati minimalnu udaljenost
do ormari¢a iznad. U idealnom slucaju, uredaj
ne bi trebao biti smjesten ispod visecih zidnih
elemenata. Jedna ili vise podesivih nozica na
dnu ormaric¢a osiguravaju da uredaj stoji
ravno.

@

Mora biti omoguceno iskop&avanje
uredaja iz elektricne mreze. Stoga, utikac
nakon postavljanja, mora biti lako
dostupan.

/\ OPREZ!

Ako uredaj postavljate uza zid, koristite
isporucene straznje odstojnike ili
odrzavajte minimalan razmak kako je
navedeno u uputama za postavljanje.

/\ OPREZ!

Ako uredaj postavite pored zida,
pogledajte upute za postavljanje da biste
razumijeli minimalnu udaljenost izmedu
zida i bo€ne strane uredaja na kojoj
Sarke vrata trebaju pruziti dovoljno
prostora za otvaranje vrata prilikom
vadenja unutarnje opreme (npr. prilikom
ciscenja).

Ovaj je uredaj namijenjen uporabi na sobnoj
temperaturi u rasponu od 10°C do 43°C.

®

Ispravan rad uredaja moze se jamditi
samo unutar navedenog raspona
temperature.

®

Ako imate bilo kakve sumnje gdje
postaviti uredaj, obratite se dobavljacu,
nasoj korisni¢koj sluzbi ili najblizem
ovlastenom servisnom centru.
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3.3 Elektri¢ni priklju¢ak

Prije spajanja, provjerite odgovaraju li
napon i frekvencija na natpisnoj plocici
elektricnom napajanju u vasem domu.
Uredaj mora biti uzemljen. Utika¢ kabela
napajanja isporucen je s kontaktom za tu
svrhu. Ako vasa kucna elektri¢na uti¢nica
nije uzemljena, spojite uredaj na odvojeno
uzemljenje u skladu s vazecim propisima,
pri €¢emu savjet potrazite od kvalificiranog
elektri¢ara.

Proizvodac odbija svaku odgovornost ako
gornje sigurnosne mjere opreza nisu
poduzete.

3.4 Poravnavanje

@

Poravnatost vrata ovisi o pravilnom
niveliranju.

Preporucljivo je isprazniti uredaj prije
izvodenja ove radnje.

Prilikom namjestanja uredaja provjerite stoji li
ravno. To mozete namjestiti pomocu dvije
podesivih nozicica na prednjem donjem
dijelu.




3.5 Straznji odstojnici

®

Pogledajte odvojeni dokument s uputama
o postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

/\ OPREZ!

Ako uredaj postavljate uza zid u
samostojecoj instalaciji, postavite
straznje odstojnike kako biste zajamdili
minimalnu udaljenost potrebnu za
cirkulaciju zraka. Koristite isporu¢ene
straznje odstojnike kako je navedeno u
uputama za postavljanje.

4. OPERACIJA

4.1 Upravljacka ploc¢a

Tipka temperature zamrzivaca

Extra

\_/B\’ oc
A

—

N~

e T‘F’T‘??

3.6 Reverzibilnost vrata

Pogledajte odvojeni dokument s uputama o
postavljanju i promjeni smjera otvaranja
vrata.

/\ OPREZ!

Tijekom svakog preokretanja vrata
zastitite pod od ogrebotina izdrzljivim
materijalom.

Indikator odjeljka zamrzivaca

HRVATSKI
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Extra Freeze indikator
Tipka temperature hladnjaka
Indikator odjeljka hladnjaka
A Extra Cool indikator
Indikator alarma

Bl 'ndikator povezanosti

El ECOMETER indikator

4.2 Podesavanje temperature

Postavite temperaturu uredaja pritiskom na
tipke za temperaturu. Preporucene postavke
temperature su:

*  +4°C za hladnjak

* -18°C za zamrzivaé

Raspon temperature moze varirati izmedu
-15i-24°C za zamrzivac i izmedu 2 i 8°C za
hladnjak.

®

Indikatori temperature pokazuju
postavljenu temperaturu. Postavljena
temperatura bit ¢e postignuta u roku od
24 sata. Nakon prekida napajanja
postavljena temperatura ostaje
memorirana.

®

Indikator LED svjetla ECO se ukljuéuje
kada je postavljena preporucena
temperatura ili razina.

®

Iskljucite funkciju Extra Freeze prije
postavljanja razliCite razine temperature
zamrzivaca.

4.3 ECO funkcija

Funkcija ECO osigurava minimalnu potroSnju
energije s optimalnom temperaturom radi
ocCuvanja hrane.

Tijekom ovog nacina rada:

» Postavljena temperatura odjeljka
hladnjaka je 4°C.

» Postavljena temperatura odjeljka
zamrzivaca je -18°C.

Za isklju¢ivanje ECO funkcije:
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« postavite drukdiju temperaturu. Pogledajte
"PodeSavanje temperature".

« ukljucite funkcije Extra Cool i Extra
Freeze.

4.4 Extra Cool funkcija

Ako u odjeljak hladnjaka morate umetnuti
veliku koli¢inu hrane sobne temperature, na
primjer, nakon kupovine namirnica, aktivirajte
funkciju Extra Cool. Ova funkcija ubrzava
hladenje i sprjeCava zagrijavanje ve¢
spremljenih namirnica.

Za ukljucivanje funkcije pritisnite i drzite
pritisnutom tipku temperature hladnjaka dok
se indikator Extra Cool ne ukljudi.

Funkcija se automatski zaustavlja nakon
otprilike 6 sati.

Za isklju€ivanje funkcije Extra Cool prije
njezinog automatskog zavrSetka, pritisnite i
drzite tipku temperature hladnjaka dok se
indikator Extra Cool ne iskljuci.

Za postavljanje drugacije temperature
hladnjaka, iskljucite funkciju Extra Cool.
Pogledajte odjeljak ,PodeSavanje
temperature”.

4.5 Extra Freeze funkcija

Funkcija Extra Freeze provodi pred-
zamrzavanije i brzo zamrzavanje u nizu u
odjeljku za zamrzavanje. Ova funkcija
ubrzava zamrzavanje svjeze hrane i stiti ve¢
pohranjenje prehrambene proizvode od
zagrijavanja.

@

Za zamrzavanje svjezih namirnica
ukljucite funkciju Extra Freeze najmanje
4 sata prije stavljanja namirnica u
odjeljak za pred-zamrzavanje.

Za ukljucivanje funkcije Extra Freeze pritisnite
i drzite pritisnutom tipku temperature
zamrzivac€a dok se indikator Extra Freeze ne
ukljuci.

Ta funkcija automatski se zaustavlja nakon
24 sata.

Za isklju€ivanje funkcije Extra Freeze prije

njezinog automatskog zavrsetka, pritisnite i
drzite tipku temperature zamrzivaca dok se
indikator Extra Freeze ne iskljuci.



4.6 Alarm vrata otvorena

Ako su vrata hladnjaka ili zamrzivaca
ostavljena otvorena oko 5 minuta, ukljucuje
se alarm. Tijekom alarma:

* zvuk je ukljucen,

» indikatori temperature bljeskaju,

» indikator alarma bljeska.

Unutarnje svjetlo hladnjaka moze bljeskati.
Alarm prestaje nakon Sto zatvorite vrata.

Alarm mozete iskljuciti pritiskom na bilo koju
tipku.

®

Zvuk alarma automatski se iskljucuje
nakon 1 sata.

4.7 Alarm kod visoke temperature

®

Alarm se aktivira prilikom prvog
priklju€ivanja uredaja.

Pretinac za zamrzavanje

Alarm se aktivira kada je temperatura odjeljka
zamrzivaca previsoka.

Tijekom alarma:

* na zaslonu bljeska simbol E09,
» indikator alarma bljeska,
» zvuk alarma je ukljucen.

Iskljucéivanje alarma

« Pritisnite bilo koji gumb na upravljackoj
plodi za isklju€ivanje alarma. Indikator za
alarm i zvuk se isljuCuju. Na zaslonu se
prikazuje E09 na 5 sekunde i zatim se
prikazuje trenutacna temperatura
zamrzivaca.

* Zvuk alarma automatski se iskljucuje
nakon 1 sata. Ako je temperatura i dalje
previsoka, alarm se ponovno ukljuéuje.

* Nakon $to se temperatura vrati na
postavljenu vrijednost, alarm se iskljucuje,
a normalni zaslon se vraca.

4.8 Rest nacin rada

Nacin rada Rest osigurava optimalno Cuvanje
hrane uz minimalnu potro$nju energije
tijekom razdoblja nekoristenja.

Da ukljucite Rest nacin rada, pritisnite i drzite
pritisnutu tipku temperature zamrzivaca 5
sekundi. Na zaslonu se prikazuje:

« r1inaindikatoru temperature zamrzivaca,
« o naindikatoru temperature hladnjaka.
Dodirnite gumb temperature zamrziva¢a za
ukljucivanje ili isklju€ivanje nacina rada Rest.
Indikator temperature zamrzivaca se mijenja
u 1207t za omoguceni ili u o za onemoguceni
nacin rada Rest.

Nacin rada Rest ukljuCuje se nakon 3 dana
bez interakcije s bilo kojim uredajem. Nacin

rada Rest automatski se iskljucuje nakon bilo
koje interakcije s uredajem.

5. WI-FI POSTAVLJANJE POVEZIVANJA

5.1 Wi-Fi postavljanje povezivanja

Uredaj mozete spojiti s kuénom bezi¢nom
mrezom, a zatim ga povezati s mobilnim
uredajem. Ova funkcija omogucuje vam
daljinsko upravljanje i nadzor uredaja pomocu
mobilne aplikacije.

Za spajanje uredaja potrebna je:

* Beziéna mreza s internetskom vezom,
» Mobilni uredaj spojen na vasu bezic¢nu
mrezu.

Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Frekvencija/Protokol

Snaga Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm

WPA-PSK, WPA2-PSK,
WPA3-Personal

Sifriranje

Instaliranje mobilne aplikacije
Poduzmite sljedece korake za spajanje
uredaja na Wi-Fi:

1. Provjerite je li uredaj ukop€an u uti¢nicu i
ukljucen.

2. Provijerite je li vas mobilni uredaj spojen
na istu beziénu mrezu na koju zZelite
dodati ureda.
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3. Preuzmite aplikaciju skeniranjem QR
koda koji se nalazi na poledini korisni¢kog
priru¢nika. Aplikaciju takoder mozete
preuzeti izravno iz trgovine aplikacija.

4. Otvorite aplikaciju i registrirajte se kako
biste izradili racun.

Konfiguriranje bezi¢ne veze uredaja
Slijedite upute u aplikaciji da biste dovrsili
postupak ucitavanja:

1. Pritisnite i drzite pritisnutu tipke
temperature hladnjaka i zamrzivaca 3
sekundi na uredaju.

2. Indikator povezanosti poc€inje bljeskati i
i pojavljuje se na indikatoru
temperature hladnjaka.

3. Nastavite slijediti upute u aplikaciji da
biste dovrsili postupak ucitavanja.

4. Indikator povezanosti pocinje bljeskati
brze tijekom uspostavljanja veze.

Nakon uspjeSnog pocetka rada, indikator

Povezivanje prestaje bljeskati i stalno svijetli.

U sluc¢aju neuspjelog povezivanja, indikator

povezanosti je iskljucen.

®

Pritisnite i drzite pritisnutu tipke
temperature hladnjaka i zamrzivaca 3
sekundi na uredaju kako biste prekinuli
vezu.

6. SVAKODNEVNA UPORABA

6.1 Postavljanje polica na vratima

Vodilice na vratima omogucuju
prerasporedivanje polica.

Za promjenu mjesta plice/posude na vratima:

1. Pomaknite policu/posudu u smjeru
strelica.

2. Postavite policu/posudu na mjesto i
pazljivo je umetnite u vodilicu.
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Onemogucavanje bezi¢ne veze uredaja
Wi-Fi vezu mozete privremeno onemogucditi.
Pritisnite i drzite pritisnutu tipke temperature
hladnjaka i zamrzivaca na 3 sekundi.
IskljuCuje se indikator povezanosti.

Kada je Wi-Fi veza onemogucena, za
ponovno uspostavljanje veze pritisnite i drzite
tipke temperature hladnjaka i zamrzivaca na
3 sekunde. Ukljucen je indikator povezanosti.

@

Indikator povezanosti poc€inje bljeskati
tijekom uspostavljanja veze.

Resetiranje bezi¢ne veze uredaja
Poduzmite sljedece korake za resetiranje Wi-
Fi veze:

1. Provjerite je li ukljucena funkcija
povezivanja.

2. Pritisnite i drzite pritisnutu tipke
temperature hladnjaka i zamrzivaca 7
sekundi na uredaju. Uredaj se dva puta
oglasava zvu¢nim signalom.

3. Indikator povezanosti pocinje bljeskati i
A pojavljuje se na indikatoru
temperature hladnjaka.

Za ponovno uspostavljanje veze ponovite

korake opisane u poglavlju “Konfiguriranje

bezicne veze uredaja".

6.2 Pomic¢ne police

Stijenke hladnjaka opremljene su vodilicama.
Mozete promijeniti polozaj polica.

Ovaj je uredaj opremljen fleksibilnom
policom. Prednja polovica police moze se
postaviti ispod druge polovice:

1. Pazljivo izvadite prednju polovicu.



2. Gurnite je uiispod druge polovice donje
vodilice.

®

Ne pomicite staklenu policu iznad ladice
za povrée kako biste osigurali ispravnu
cirkulaciju zraka.

6.3 GreenZone ladica

U donjem dijelu odjeljka hladnjaka nalazi se
ladica na izvlaCenje.

Staklena polica GreenZone opremljena je
uredajem koji regulira njezino brtvljenje i
osigurava optimalnu vlaznost unutar ladice.

6.4 Uklanjanje GreenZone

1. Ispraznite ladicu.

2. lzvucite ladicu iz hladnjaka, tako da
potpuno izvucete vodilice.

3. Pritisnite poklopac vodilica i podignite
prednju stranu ladice.

4. lzvucite ladicu dok je istodobno podizete
te je odvojite od vodilica.

:ﬂ@m@

Za ponovno sastavljanje:

1.

Izvucite vodilice u potpunosti.

ﬁé@

Straznji dio ladice stavite na vodilice.

=

\

Drzite predniji dio ladice podignut dok
gurate ladicu unutra.

HRVATSKI
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4. Pritisnite predniji dio ladice prema dolje.
5. Ponovno izvucite ladicu i provjerite je li
pravilno postavljena na straznjim i

prednjim kukama.
6.5 Uklanjanje ExtraChill
Iznad ladice GreenZone nalazi se ladica.
Za vadenje ladice:
1. lzvucite ladicu iz hladnjaka.

()]

3. Podignite i okrenite ladicu da biste je
izvukli iz uredaja.

Polica iznad ladice moze se izvaditi iz uredaja
samo radi ¢iSéenja.
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6.6 Stalak za boce

Boce (s otvorom okrenutim prema naprijed)
stavite na prethodno postavljenu policu.

@

Na policu stavljajte samo zatvorene
boce.

6.7 Kontrola vlage

Staklena GreenZone polica ima uredaj koji
osigurava optimalnu vlaznost unutar ladice.

@

Ne stavljajte nikakve namirnice na uredaj
za kontrolu vlage.

Za uklanjanje uredaja za kontrolu vlage:

1. Otvorite ladicu ispod staklene police i
izvucite poklopac.

2. Za zamjenu bijele membrane uredaja,
uhvatite uredaj u sredinu i povlacenjem
poklopca odvojite membranu od
poklopca.



3. Postavite novu membranu u poklopac
tako Sto ¢ete utisnuti rub membrane u
poklopac.

4. Ponovno sastavite uredaj za kontrolu
vlage na ladicu.

Nemojte blokirati otvore za zrak.

U GreenZone ladici moze doéi do
kondenzacije. Uklonite je mekanom
krpom.

Ne uklanjajte MULTIFLOW ploc¢u. Upute
za CiScenje potrazite u poglavlju

6.8 MULTIFLOW

Odjeljak hladnjaka opremljen je MULTIFLOW
ventilatorom koji omogucuje brzo i u€inkovito
hladenje namirnica i odrzava ujednacenu
temperaturu u odjeljku.

Ventilator se automatski uklju€uje i radi samo
kada su vrata zatvorena.

"Odrzavanije i CiS¢éenje".

6.9 Zamrzavanje svjeze hrane

Prostor za zamrzavanje pogodan je za
zamrzavanje svjeze hrane i dugotrajno
skladistenje smrznute i duboko zamrznute
hrane.

Za zamrzavanje svjeze hrane aktivirajte
funkciju Extra Freezenajmanje 4 sati prije
stavljanja hrane u odjeljak zamrzivaca.

Spremite svjeze namirnice ravnomjerno
rasporedene u prvi odjeljak ili gornju ladicu.

Maksimalna koli¢ina hrane koja se moze
zamrznuti bez dodavanja druge svjeze hrane
tijekom 24 sata navedena je na natpisnoj
plocici (naljepnica se nalazi unutar uredaja).
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Kad je postupak zamrzavanja zavrSen, uredaj
se vrac¢a na prethodno postavljenu
temperaturu. Pogledajte poglavlje " Funkcija
Extra Freeze".

Za vise informacija pogledajte odjeljak
"Savjeti za zamrzavanje".

6.10 Skladistenje zamrznute hrane

Prilikom prvog aktiviranja uredaja ili nakon
duzeg razdoblja nekoristenja, prije stavljanja
proizvoda u odjeljak pustite uredaj da radi
najmanje 3 sata s uklju¢enom funkcijom Extra
Freeze.

Ladice za zamrzavanje osiguravaju brz i
jednostavan pronalazak zeljenog paketa
hrane. Ako se pohranjuju velike koli¢ine
namirnica, izvadite sve ladice i spremite
hranu na police. Ostavite donju ladicu na
svom mjestu kako biste osigurali dobru
cirkulaciju zraka.

Namirnice na policama drzite najmanje 15
mm od vrata.

/\ OPREZ!

U slucaju nezeljenog odmrzavanja, na
primjer uslijed nestanka elektricne
energije, ako je napajanje prekinuto dulje
od vremena prikazanog na nazivnoj
plocici pod "vrijeme odgovora",
odmrznute namirnice trebate ubrzo
konzumirati ili odmah skuhati, zatim
ohladiti i ponovno zamrznuti. Pogledajte

"Alarm kod visoke temperature".

7. SAVJETI | POMOC

7.1 Savjeti za usStedu energije

» Zamrziva¢: Unutarnja konfiguracija
uredaja je ona koja osigurava
najucinkovitije koristenje energije.

» Hladnjak: Najefikasnija potroSnja energije
osigurana je u konfiguraciji s ladicama u
donjem dijelu uredaja, i ravhomjerno
rasporedenim policama. Polozaj ladica na
vratima ne utjeCe na potroSnju energije.

* Nemojte Cesto otvarati vrata ili ih ostavljati
otvorena duZze no $to je potrebno.

» Zamrzivac: Sto je hladnija postavka
temperature, to je veca potrosnja energije.
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6.11 Otapanje

Prije uporabe duboko smrznuta ili zamrznuta
hrana moze se otopiti u hladnjaku ili na
sobnoj temperaturi, ovisno o vremenu
dostupnom za taj postupak.

Male komade mozete kuhati i smrznute,
izravno iz zamrzivaca: u tom ¢e slucaju
kuhanje trajati duze.

6.12 Proizvodnja kockica leda

Ovaj je uredaj opremljen s jednom ili vise
posuda za pravljenje kockica leda.

@

Nemojte Koristiti metalne instrumente za
vadenje posuda iz odjeljka zamrzivaca.

« Hladnjak: Ne postavljajte previsoku
temperaturu da biste ustedjeli energiju
osim ako to zahtijevaju karakteristike
hrane.

* Ako je temperatura okoline visoka i
kontrola temperature postavljena na nisku
temperaturu, a uredaj je potpuno
napunjen, kompresor moze raditi
neprekidno, uzrokujuci formiranje inja ili
leda na isparivacu. U tom slu¢aju podesite
kontrolu temperature na viSu temperaturu
kako bi se omoguéilo automatsko
odmrzavanje i usteda energije.



Osigurajte dobru ventilaciju. Ne prekrivajte
ventilacijske reSetke ili rupe.

Obavezno osigurajte da prehrambeni
proizvodi unutar uredaja omogucuju
cirkulaciju zraka kroz namjenske otvore u
straznjoj unutrasnjosti uredaja.

7.2 Savjeti za zamrzavanje

Funkciju Extra Freeze najmanje4 sati prije
pohranjivanja hrane u zamrzivac.

Prije zamrzavanja zamotajte i zatvorite
svjezu hranu u: aluminisjku foliju, prozirnu
foliju ili plasti¢ne vrecice, hermeticki
zatvorene posude s poklopcem.

Za ucinkovitije zamrzavanje i odledivanje
hranu podijelite na male porcije.
Preporucuje se stavljanje naljepnica i
datuma na svu vasu smrznutu hranu. Ovo
¢e vam pomoci prepoznati hranu i znati
kada je treba iskoristiti, prije propadanja.
Za oCuvanje dobre kvalitete, kada se
zamrzava hrana bi trebala biti svjeza.
Osobito voce i povrce treba zamrznuti
nakon branja kako bi se sacuvali svi
hranjivi sastojci.

Ne zamrzavajte boce ili limenke s
teku¢inom, posebno pica koja sadrze
ugljiéni dioksid - tijekom zamrzavanja
mogu eksplodirati.

Ne stavljajte vrucu hranu u zamrzivac.
Ohladite je na sobnu temperaturu prije
stavljanja u odjeljak.

Da biste izbjegli porast temperature vec
smrznute hrane, nemojte neposredno uz
nju stavljati svjezu nesmrznutu hranu.
Hranu sobne temperature stavite u dio
odjeljka za zamrzavanje u kojem nema
smrznute hrane.

Ne jedite kockice leda, led od slatke vode
ili ledene sladolede odmah nakon $to ih
izvadite iz zamrzivaca. Rizik od
smrzavanja.

Odmrznutu hranu nemojte ponovno
zamrzavati. Ako se hrana odmrznula,
skuhajte je, ohladite i zamrznite.

7.3 Savjeti za skladistenje
zamrznute hrane

Odjeljak za zamrzavanije je oznaden s

¢ exza |

ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do krac¢eg roka trajanja.

Cijeli odjeljak zamrziva¢a pogodan je za
skladistenje smrznutih prehrambenih
proizvoda.

Ostavite dovoljno prostora oko hrane kako
bi se omogucilo slobodno cirkuliranje
zraka.

Za adekvatno skladistenje, na naljepnici
pakiranja pogledajte rok trajanja hrane.
Vazno je zamotati hranu na takav nacin da
sprecite da voda, vlaga ili kondenzacija
udu unutra.

7.4 Savjeti za kupovinu

Nakon kupovine namirnica:

Pazite da ambalaza nije o$te¢ena - hrana
se moze pokvariti. Ako je ambalaza
napuhana ili vlazna, mozda nije bila
pohranjena u optimalnim uvjetima, a
odmrzavanje je mozda ve¢ zapocelo.

Da biste ogranicili postupak odmrzavanja,
kupite smrznutu robu na kraju svoje
kupovine i transportirajte je u termickoj i
izoliranoj hladnoj vrecici.

Nakon §to se vratite iz trgovine, smrznutu
hranu stavite odmah u zamrzivag.

Ako se hrana odmrznula, ¢ak i djelomi¢no,
nemojte je ponovno zamrzavati.
Konzumirajte je Sto je prije moguce.
Postujte datum isteka i podatke o
skladistenju na pakiranju.

7.5 Rok trajanja za odjeljak

zamrzivaca
Vrsta jela Rok traja-
nja (mje-
seci)
Kruh 3
Voce (izuzev citrusa) 6-12
Povrce 8-10
Ostaci hrane bez mesa 1-2
Mlijeéna hrana:
Maslac 6-9
Meki sir (npr. mozzarella) 3-4
Tvrdi sir (npr. parmezan, cheddar) 6

Plodovi mora:
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* Preporucuje se odmrznuti hranu u

Vrsta jela Rok traja- hladnjak.u . .
nja (mje- * Ne stavljajte vru¢u hranu unutar uredaja.
seci) Prije umetanja provijerite je li se ohladila

na sobnu temperaturu.

Masna riba (npr. losos, skusa) 2-3 «+ Da bi se sprijedilo bacanje hrane, nove
Nemasna riba (npr. bakalar, iverak) 4-6 zalihe hrane uvijek trebaju biti smjestene
— - iza stare.
Skampi 12
Ogiscenje 3koljke i dagnje 3-4 7.7 Savjeti za hladenje hrane
Kuhana riba 1-2 » Odjeljak za svjezu hranu je oznacen (na
Meso: nazivnoj plocici) s @)
* Meso (sve vrste): zamotajte u
Perad 9-12 odgovarajuéu ambalazu i stavite na
Govedina 6-12 staklenu policu iznad ladice za povrce.
Cuvajte meso najvise 1-2 dana.
Svinjetina 4-6 » Voce i povrce: temeljito oCistite (uklonite
Janjetina 6-9 zemlju) i stavite u posebnu ladicu (ladicu
za povrce).
Kobasice 1-2 «+  Preporugljivo je ne &uvati u hladnjaku
Sunka 1.2 egzoti¢no voce poput banana, manga,
papaje, itd.
Ostaci hrane s mesom 2-3 « Povrée poput rajéice, krumpira, luka i

¢eSnjaka ne treba Cuvati u hladnjaku.

7.6 Savjeti za hladenje svjeze hrane | - Maslaci sir: stavite u zabrtvljeni spremnik,
omotajte aluminijskom folijom ili stavite u
polietilensku vrecicu kako biste Sto je vise
moguce iskljucili prisustvo zraka.

« Boce: zatvorite ih ¢epom i stavite na policu
za boce u vratima (ako postoji) ili na stalak
za boce.

» Pridrzavajte se roka valjanosti proizvoda
kako biste znali koliko dugo ih treba
Suvati.

» Dobra postavka temperature koja
osigurava oCuvanje svjeze hrane je
temperatura niza od +4 °C.

ViSa postavka temperature unutar uredaja
moze dovesti do krac¢eg roka trajanja
hrane.

» Prekrijte hranu da biste sacuvali njezinu
svjezinu i aromu.

» Uvijek koristite zatvorene posude za
tekucine i hranu kako biste izbjegli mirise
ili neugodne mirise u odjeljku.

» Da biste izbjegli unakrsnu kontaminaciju
kuhane i sirove hrane, prekrijte kuhanu
hranu i odvojite je od sirove.

8. ODRZAVANJE | CISCENJE

/\ UPOZORENJE! 8.1 Op¢a upozorenja

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim /\ OPREZ!
uputama.

Uredaj iskljucite iz elektricne mreze prije
bilo kakvih radova na odrzavanju.
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®

Ovaj uredaj sadrzi ugljikovodike u
rashladnoj jedinici; odrzavanje i ponovo
punjenje mora izvrsiti isklju¢ivo ovlasteni
tehnicar.

®

Pribor i dijelovi uredaja ne mogu se prati
u perilici posuda.

8.2 Ciséenje unutrasnjosti

Prije prve uporabe uredaja, unutrasnjost i svu
unutarnju dodatnu opremu treba oprati
mlakom vodom i neutralnim sredstvom za
CiScenje kako bi se uklonio tipi¢an miris
potpuno novog proizvoda, a zatim temeljito
osusiti.

/\ OPREZ!

Nemoijte koristiti deterdzente, abrazivne
praske, sredstva za CiS¢enje na bazi
klora ili ulja jer oStec¢uju povrsinski sloj.

/\ OPREZ!

Dodatna oprema i dijelovi uredaja nisu
prikladni za pranje u perilici posuda.

/\ OPREZ!

Ocistite upravljacku plo¢u vlaznom
krpom. Ne koristite nikakave deterdzente.
Nakon ¢€iS¢enja, obriSite upravljacku
ploéu mekom krpom.

8.3 Redovito ¢iSéenje

/\ OPREZ!

Nemoijte povladiti, pomicati ili ostetiti
cijevi i/ili kabele unutar uredaja.

/\ OPREZ!
Nemojte ostetiti rashladni sustav.

/\ OPREZ!

Prilikom pomicanja ormari¢a, podignite
predniji rub kako bi se izbjeglo grebanje
poda.

Redovito Cistite opremu:

1. ocistite unutrasnjost i dodatnu opremu
mlakom vodom i neutralnim sredstvom za
Giscenje.

2. Redovito provjeravajte brtve na vratima i
Gistite ih kako biste bili sigurni da su Ciste
i bez naslaga.

3. Temeljito isperite i osusite.

Najniza polica koja odvaja odjeljak za

hladenje od ostatka ormari¢a moze se ukloniti

samo radi ¢iS¢enja. Izvucite policu ravno
prema van kako biste je uklonili. Pokrovne
ploce iznad ladica u odjeljku mogu se izvaditi
radi CiScenja.

8.4 Odmrzavanje zamrzivaca

Odjeljak zamrzivaca je "frost-free". To znaci
tijekom rada ne moze doc¢i do nakupljanja
leda na unutarnjim stranicama ni na hrani.

8.5 Odmrzavanje hladnjaka

Odmrzavanje odjeljka hladnjaka je
automatsko. Voda koja se kondenzira teCe u
posudu na kompresoru i hlapi. Posuda se ne
moze ukloniti.

8.6 Uklanjanje CustomFlex
plasti¢nih vodilica

1. Uklanjanje svih spremnika, kutija i kopCi s
vrata.

2. Uklonite gornji rukohvat i podignite ga iz
sredista.
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dio).

3. Kako biste ih uklonili, ostale vodilice
pomaknite prema gore (one €ine jedan

\r

9. OTKLANJANJE POTESKOCA

/\ UPOZORENJE!

uputama.

Pogledajte poglavlja sa sigurnosnim

9.1 Sto uéiniti ako ...

Postavite svu opremu vrata obrnutim
redoslijedom.

8.7 Razdoblja nekoristenja

Ako uredaj necete koristiti dulje vrijeme
poduzmite sljedece mjere opreza:

1. IskopcCajte uredaj iz napajanja.

2. Izvadite svu hranu.

3. Ocistite uredaj i sav pribor.

4. Ostavite vrata otvorena kako biste
sprijecili stvaranje neugodnih mirisa.

Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Uredaj ne radi.

Uredaj je iskljucen.

Ukljucite uredaj.

Utika¢ nije spojen na uti¢nicu za
elektriénu mrezu.

Ispravno prikljuéite utika¢ u uti€nicu
elektricne mreze.

U mreznoj uti¢nici nema napona.

Na uti¢nicu prikljucite drugi elektriéni
aparat. Obratite se kvalificiranom
elektri¢aru.

Uredaj je bucan.

Uredaj nije pravilno niveliran.

Provjerite stoji li uredaj stabilno.

Ukljuéen je zvuéni ili vizualni alarm.

Uredaj je nedavno ukljucen.

Pogledajte "Alarm kod visoke tem-
perature".
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Temperatura u uredaju je visoka.

Pogledajte "Alarm kod visoke tem-
perature".

Uklju€en je zvucni ili vizualni alarm.

Vrata su otvorena.

Zatvorite vrata.

Kompresor neprestano radi.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka
plo¢a”.

Istovremeno je umetnuto previsSe
hrane.

Pri¢ekajte nekoliko sati, a zatim po-
novno provjerite temperaturu.

Temperatura prostorije je previsoka.

Pogledajte poglavlje ,Instalacija”.

Hrana stavljena u uredaj je pretopla.

Prije pohranjivanja ostavite da se
hrana ohladi na sobnu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Uklju¢ena je funkcija Extra Freeze.

Pogledajte odjeljak "Extra Freeze
funkcija".

Uklju€ena je funkcija Extra Cool.

Pogledajte odjeljak "Extra Cool funk-
cija".

Kompresor se ne pokrec¢e nepo-
sredno nakon pritiska "Extra Free-
ze" ili "Extra Cool", ili nakon promje-
ne temperature.

Kompresor se uklju¢uje nakon ne-
kog vremena.

To je normalno, nije doslo do pogre-
Ske.

Vrata nisu pravilno postavljena ili se
sudaraju s ventilacijskom reSetkom.

Uredaj nije dobro niveliran.

Pogledajte upute za postavljanje.

Vrata se ne otvaraju lagano.

Pokusali ste ponovno otvoriti vrata
odmah nakon zatvaranja.

Prije zatvaranja i ponovnog otvara-
nja vrata pricekajte nekoliko sekun-
di.

Svjetiljka ne radi.

Svijetiljka je u stanju pripravnosti.

Zatvorite i otvorite vrata.

Svijetiljka nije ispravna.

Kontaktirajte ovlasteni servisni cen-
tar.

Ima previ$e inja i leda.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Brtva je deformirana ili prijava.

Pogledajte odjeljak ,Zatvorite vrata”.

Hrana nije pravilno umotana.

Pravilno umotajte hranu.

Temperatura nije ispravno postavlje-
na.

Pogledajte poglavlje ,Upravljacka

plo¢a”.

Uredaj je potpuno napunjen i po-
stavljen na najnizu temperaturu.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje ,Upravljacka ploc¢a”.

Temperatura postavljena na uredaju
je preniska, a okolna temperatura
previsoka.

Postavite viSu temperaturu. Pogle-
dajte poglavlje ,Upravljacka ploca”.

Na straznjoj plo¢i hladnjaka tece vo-
da.

Za vrijeme automatskog procesa
odmrzavanja inje se otapa na straz-
njoj ploci.

To je ispravno.

Na straznjoj stjenki hladnjaka ima
previSe kondenzirane vode.

Vrata su se precesto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.
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Problem

Moguci uzrok

Rjesenje

Vrata nisu bila potpuno zatvorena.

Uvijerite se da su vrata potpuno za-
tvorena.

Pohranjena hrana nije bila umotana.

Hranu umotajte u odgovarajuéu am-
balazu prije nego $to je pohranite u
uredaj.

To je normalno da se tijekom ljeta i
jeseni moze stvoriti viSe kondenza-
cije zbog povecéane vlaznosti zraka i
hrane. Hladnjak ne stvara viagu.
Nakon tog razdoblja vlaga u hlad-
njaku se sama smanjuje.

Tijekom ljeta i jeseni, postavite viSu
temperaturu u hladnjaku (oko
6-7°C).

Na staklenim policama ima kapljica
vode.

U hladnjaku je previse vlage.

Staklene police obriSite krpom kako
biste uklonili kapljice vode.

Nije moguce postaviti temperaturu.

Ukljuena je Extra Freeze funkcija ili
Extra Cool funkcija.

Rucéno iskljucite Extra Freeze funkci-
juili Extra Cool funkciju ili pricekajte
dok se automatski ne iskljuci. Pogle-
dajte odjeljak "Extra Freeze funkci-
ja" ili "Extra Cool funkcija".

Temperatura u uredaju je preniska/
previsoka.

Temperatura nije postavljena isprav-
no.

Postavite viSu/nizu temperaturu.

Vrata nisu pravilno zatvorena.

Pogledajte poglavlje "Zatvorite vra-
ta".

Hrana je prevruca.

Pustite da se namirnice ohlade prije
spremanja.

Istodobno se sprema previse hrane.

Istodobno stavljajte manje namirni-
ca.

Vrata su se ¢esto otvarala.

Vrata otvarajte samo kad je potreb-
no.

Uklju¢ena je funkcija Extra Freeze.

Pogledajte odjeljak "funkcija Extra
Freeze".

Uklju€ena je funkcija Extra Cool.

Pogledajte odjeljak "funkcija Extra
Cool".

U uredaju nema strujanja hladnog
zraka.

Osigurajte strujanja hladnog zraka u
uredaju. Pogledajte poglavlje "Sa-
vjeti i pomo¢".

Zaslon se mijenja izmedu kodova
upozorenja E 01 E 05 i vrijednosti
temperature.

Problem senzora temperature.

Kontaktirajte ovlasteni servisni cen-
tar. Rashladni sustav ¢e nastaviti
odrzavati namirnice hladnima, no
nece biti moguce podesavanje tem-
perature.
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Problem Moguci uzrok

Rjesenje

Indikator povezanosti treperi crveno  Problemi s povezivanjem.
ili bijelo dulje vrijeme.

Provjerite radi li vasa internetska ve-
za pravilno. Ako se veza ne uspo-
stavi, pokusajte iskljuciti i ukljuciti
beziénu vezu i na uredaju i na pri-
stupnoj to¢ki Wi-Fi mreze. Ako pro-
blem i dalje postoji, obavite potpuno
resetiranje Wi-Fi veze uredaja i po-
stupak ponovne instalacije proizvo-
da.

Ako se problem ne otkloni, obratite
se ovlastenom servisnom centru.

9.3 Zatvorite vrata
@®

Ako se problem ne otkloni, obratite se 2
ovlastenom servisnom centru. ’

9.2 Zamjena zarulje

1. Ocistite brtve na vratima.

Po potrebi podesite vrata. Pogledajte

poglavlje "Instalacija".

3. Ako je potrebno, zamijenite neispravne
brtve na vratima. Za viSe informacija

Uredaj je opremljen dugotrajnim unutarnjim kontaktirajte ovlasteni servisni centar.

LED svjetlom.

Samo je servisu dopusteno zamijeniti uredaj
za osvijetljenje. Obratite se ovlastenom
servisnom centru.
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10. BUKA

11. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na natpisnoj
plocici na unutarnjoj strani uredaja i na
energetskoj naljepnici.

QR kod na energetskoj naljepnici isporu¢enoj
s uredajem pruza internetsku poveznicu do
podataka koji se odnose na performanse
uredaja u EU EPREL bazi podataka.
Energetsku naljepnicu Cuvajte za referencu
zajedno s korisni¢kim priru¢nikom i svim
ostalim dokumentima koji se isporucuju s
ovim uredajem.

Iste informacije poput naziva modela i broja
proizvoda, koje se nalaze na natpisnoj plocici
uredaja, moguce je pronaci i u EPREL-u
pomocu poveznice https.//eprel.ec.europa.eu.
Za detaljne informacije o energetskoj
naljepnici pogledajte poveznicu
www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIJE ZA ISPITNE USTANOVE

Postavljanje i priprema uredaja za potvrdu
bilo kojeg Eco dizajna (EcoDesign) mora biti
u skaldu s EN 62552 (EU). Zahtjevi
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ventilacije, dimenzije otvora i minimalne
udaljenosti sa straznje strane moraju biti kako

je navedeno u "Instalacija" ovog korisnickog



priru¢nika. Za sve dodatne informacije,
uklju€ujuéi planove utovara, obratite se
proizvodacu.

13. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom C)
Ambalazu za recikliranje odlozite u prikladne
spremnike. Pomozite u zastiti okolisa i
ljudskog zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektri¢nih i elektroni¢kih uredaja. Uredaje

oznacene simbolom E ne bacajte zajedno s
kuénim otpadom. Proizvod odnesite na

lokalno reciklazno mjesto ili kontaktirajte

nadleznu sluzbu.

HRVATSKI
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[No6po pownu y Electrolux! XBana wto cre nsa6panu Haw ypehaj.

npobnema, cepBucrpane 1 Nonpasky:

@ MpunbasuTe caBeTe 3a kopuwherbe, 6poLLype u MHdOpMaLWje 3a peLuaBaHe
www.electrolux.com/support

3appkaHo npaso U3MeHa.

CAOPXAJ
1. MTHOOPMALINJE O BE3BEHOCTN......ooiiiiiiieee e 26
2. BESBEIHOCHA YTTYTCTBA. ... 28
B MOHTAXKA e s 30
4. PYKOBABDE ... 33
5. WI-FI MOOELWABAHE MNMOBE3VBAMA..........coii e, 36
6. CBAKOJHEBHA YTOTPEBA........oiiii e 37
7. HATTOMEHE U CABETW.....ooiiii et 41
8. HETA M UULILTREE. ... 44
9. PELUABAHSE MPOBJIEMA ... 45
10, BYKA e 49
11, TEXHUYKU TTIOOALN. ... 49
12. "HOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE SA TECTUPAME...........cooie 49
13. EKOJTOLKA TTUTAHDA ..o 50

1. A UHPOPMAUWJE O BESBEAHOCTHU

lMpe nHcTtanaumje n kopuwhewa ypehaja, NaxrLneo
npoyvnTajTe NPUOXEHo ynyTcTBo. Npounssohay Huje
o4roBopaH 3a 6uno kakee nospeae Unu LITETY Koje cy
pesyntaT HeMcnpaBHe MHCTanaumje unu ynotpebe. Yyeajte
ynyTCTBO 3a ynoTpeby Ha 6e36eHOM M NPUCTYNadYHOM MECTy
3a 6yayhe kopuwhete.

1.1 Be3begHocT Aeue n oceTrbUBUX ocoba

» OBaj ypehaj mory ga kopucTe geua crapuja og 8 rogmHa u
ocobe ca cMarbeHUM PU3NYKUM, YYSTHUM MU MEHTaNHUM
crnocobHocTMMa, Kao ocobe Kojuma HeoCTajy UCKYCTBO U
3Hah€, YKONMKO UM ce 0be3benm Hag3op unu v ce aajy
ynyTcTBa y Be3n ca ynotpebom ypehaja Ha 6e3beaaH
Ha4YMH M YKONUKO cxBaTajy moryhe onacHoctu. [eua
y3pacTta nsmeny 3 roguHe n 8 rognHa n ocodbe ca Beoma
OMNCEXHUM 1 CNOXEHUM UHBaNMaUTETOM CMejy Aa NyHe n
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npasHe ypehaj nog ycnoBom ga cy nponncHo ynyhexu.
Heuy mnahy og 3 roguHe Tpeba yaarsutn og ypehaja
YKOSTMKO HUCY NMOA HENPEKUAHUM Hag30pOM.

Heuy Tpeba KOHTponMcaTh Kako ce He bu urpana ca
ypehajem n mobunHum ypehajuma ca annukaymnjom.
[eua He cmejy na obasrbajy Ynwhewe N KOPUCHUYKO
ogpxaBahse ypehaja 6e3 Haasopa.

OpxuTte cBy ambanaxy garoe o4 Aeue n ognoxuTe je Ha
oarosapajyhu HauuH.

1.2 OnwTe Mepe 6e36eaHOCTHU

Ypehaj je HameneH camo 3a YyBawe xpaHe u nuha.

OBaj ypehaj je HamerweH 3a ynoTpeby y jeaHom

AOMahMHCTBY Y 3aTBOPEHMM NPOCTOpPUMA.

Ypehaj ce moxe KOpUCTUTU Y KaHuenapujama, XoTenckium

cobama, MoTennuma, NaHCMOHNMA, CEOCKUM TYPUCTUYKNM

AoMahMHCTBMMA U CNNYHMM OBjekTMMa 3a CMeLUTaj rae

ynotpeba He 6y npeBasnnasuna (npoceyaH) HUBO

NoTpOLH-e N0 AOMaNNHCTBY.

[a bucte cnpeunnu 3arafhmBamwe xpaHe, npatute cnegeha

ynyTcTBa:

— He OTBapajTe BpaTa Ha AyXe BpeMe;

— PEeAOBHO YMCTUTE NOBPLUMHE KOje Mory gohn y goamp ca
XpaHOM 1 JOCTyrMHe cucteme ogBoaa;

— CUPOBO Meco 1 puby ApXuTe y NOrogHNM cygoBuma y
dbpwxmaepy Tako ga He 4oAupyjy Apyre HaMUpHUUE N He
Kanrby Ha HUX.

YINMO30OPEHE: He go3sonuTte 3a4enrbmBame

BEHTUMNaUMOHNX OTBOpa Ha KyhuwTy ypehaja unu yrpagHor

ernemMeHTa.

YINO3OPEHE: He kopuctute mexaHuyka n gpyra

cpeacTtea ga 6ucte ybpsanu npouec ogmp3aBara, OCUM

OHa Koja je npoussohay npenopy4uo.

YMNO3OPEHE: HemojTe owuTeTUTM KOMNO pacxnagHo

cpencrea.
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YINO3OPEHE: He kopuctute enektpuyHe ypehaje yHyTap

oferbaka 3a YyBare XpaHe y ypehajy 0OCUM ako TakBy
BPCTYy ypehaja He npenopy4yje nponssonau.

ypenhaja.

HemojTe KopucTuTn Mnas Boge nnu napy 3a ymwhemwe

Ypehaj ounctute BrnaxHoMm mekom Kprom. Kopucturte

NCKIbYYMBO HeyTparHe getepleHTe. Hemojte KopuctuTtum
abpasueHe nponsBoae, abpasuBHe jacTyunhe 3a unwhemre,
pacTBapade unu mMeTasnHe npegmeTe.

Ako he ypehaj cTajatn npasaH gyxe Bpeme, UCKIbyduTe ra,

OOMP3HUTE, OYMCTUTE, OCYLLUUTE N OCTaBUTE BpaTa
OTBOpPEHa Aa Yy kemy He 61 HacTana 6yh).

HemojTe y oBOM ypehajy apxxaTu eKcniosnBHe matepuje

Kao LUTO Cy NNIMMEHKE aepocorsa Ca 3anarbMBUM NOTUCHNUM

racom.

Ykonuko je kabn 3a Hanajawe owTeheH, Mopa aa ra

3aMeHu npoussohauy, osnawheHn CepBUCHU LieHTap unm
KBanvgukoBaHa nvua kako 6u ce nsberna onacHocCT.

2. BESBEJHOCHA YTTYTCTBA

2.1 MoHTaxa

/\ YNO3OPEHE!

Cawmo kBanudumkoBaHa ocoba Moxe aa
WHcTanupa oBaj ypehaj.

YKNOHUTE KOMMMEeTHY ambanaxy.

HewmojTe Aa nHctanupare unm Kopuctute
owrTeheH ypehaj.

[MpaTtute 3acebHa ynyTcTBa 3a
MOHTUpare ypehaja, kao 1 3a MOHTUPaHe
BpaTa Ha CynpoTHOj CTpaHu oTBopa
ypehaja, koja cy 4OCTynHa Ha Hallem Beb-
cajTy.

YBek BoguTe padyHa npuimkom
nomepara ypehaja 3ato LUTO je Texak.
YBeK KopucTuTe 3alTUTHe pykasuue n
3aTBOpeHyY 0byhy.

[MpoBepute ga nu Basgyx Moxe Aa
umMpkynuiie oko ypehaja.

[Mpn NpBOj MHCTanaumju N HakoH
npoMeHe cMepa oTBapana BpaTa,
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cayekajTe HajMane 4 caTa npe Hero LwTo
ykibyuuTe ypehaj y ctpyjy. Oso he
omoryhutn ga ce yroe cnvje Hasag y
Kommnpecop.

[Mpe obaBrbara 6Kno KakBMx pagrun Ha
ypehajy, (Hnp. npomeHa cmepa oTBapaha
BpaTta), UcCKibyunTe ypehaj us ctpyje.

He moHTupajTe ypehaj 6nnsy pagujatopa
unu wnopeta, nehHnuya nnu nnovya 3a
KyBak-€, OCMMa ako Apyradvje Huje
HaBEe[EHO Y yNyTCTBY 3@ MOHTUpPaHsE.

He nsnaxure ypehaj kuwm.

He moHTuMpajTe ypehaj Ha mecTuma koja cy
M3NOoXeHa [MPEKTHOj CyHYEBOj CBETIOCTH.
Hewmojte aa nHctanmpare ypehajy
obnactuma Koje Cy CyBULLE BIIaXHe Unu
cyBULLE XNnagHe.

Kapa nomepate ypehaj, nogurimnte
npeawy nBuMUy aa ce He 6y narpebao nopa.
YKonuko MOHTUpaTe BpaTta Ha CynpoTHOj
CcTpaHu oTBOpa ypehaja, 3awTtute nog o4
rpebamna.



2.2 MNpukrbyyerse Ha eNeKTPUUHY
Mpexy

/\ YNO3OPEHE!
Pwusuk og noxapa v cTpyjHor yaapa.

/\ YNO30OPEHE!

[Mpn nosunumoHnpany ypehaja sogute
payyHa a He UCTErHeTe Unu oTeTuTe
kabn 3a Hanajare.

/\ YNO3OPEHE!

Hewmojte ga kopuctuTte agantepe ca
BYLLE YTUYHMLA M NPOAYXHEe kabnose.

* YBepuTe ce Aa cy napameTpu Ha No4nLm
ca TEXHWYKUM KapaKTepucTmkama
komnaTnbunHu ca ogrosapajyhum
napameTpuma enekTpuyHe Mpexe 3a
Hanajarbe.

* Ypehaj mopa ga byae y3emrbeH.

* YBeKk KOpMCTUTE NPONUCHO yrpaheHy
YTUYHULLY Ca 3aLUTUTOM Of, CTPYjHOT
yaapa.

* AKO yTMyHMUa 3a KyhHO Hanajawe Huje
y3eMrbeHa, MoBexuTe anapar ca
3acebHNM y3emrbereM y cknagy ca
TPEHYTHUM MponucumMa, KoOHCynTyjyhu
KBanudurkoBaHor enekTpuyapa.

+ BogauTe payyHa ga He owTeTute
eneKTpUYHE KOMMOHEHTE (HMp. CTPYjHM
yTuKkay, kabn 3a Hanajake, KoMnpecop).
3a 3aMeHy enekTPUYHUX KOMMOHEHTH
obpaTuTe ce oBnawheHom cepsucy nnu
enekTpuyapy.

+ Kabn 3a Hanajake Mopa ocTaTu ucnog
BWUCUHE CTPYjHOr yTUKava.

+ [pukrbyunTte rnaBHu kabn 3a Hanajare Ha
31OHY YTUYHUMLY TeK Ha Kpajy
WHcTanauwuje. Bogute pavyHa ga noctoju
NMPUCTYN MPEXHOM yTUKayy HaKoH
MHCTanauuje.

* He Byyute kabn 3a Hanajame kako 6ucte
nckrbyumnu ypehaj. Kabn nckreyunte tako
wTo hete n3Byhn yTukay ns ytnyHuue.

2.3 Ynotpeba

/\ YNO30OPEHE!

MocToju pu3KK of NOBPeAE, ONeKkoTUHa,
CTpyjHOT yAapa unu noxapa.

& Ypehaj cagpxun npupoaaH 3anarusu
rac nsobytan (R600a), koju je Beoma
NoBOSbaH Mo XWBOTHY cpeanHy. Boaute
payyHa [a He oLTeTUTe Koo pacxnagHor
cpencTBa Koje cagpu n3obyTaH.

* HemojTe oa mewarte cneymdukalmjy oBor
ypehaja.

» Ogaj ypehaj je npeasuheH 3a pag npu
cobHoj Temnepatypu og 10°C go 43°C.
MpaBunaH pag ypehaja rapaHTyje ce camo
y Ha3Ha4YeHOM TemnepaTypHOM PacroHy.

* He crtaBmajte enektpuyHe ypehaje (Hnp.
anaparte 3a cnagonen) y ypehaj ako ux
Huje ogobpuro npomssohau.

» Ako gofe go owrtehewa pacxnagHor
Kona, yBepute ce Aa y npocTopuju Hema
nnameHa v u3sopa narewa. [NposeTpute
npocTopujy.

* He possonute Bpyhum npeametvma ga
[OoOMpPHY NnacTuyHe genose ypehaja.

* He craBmbajTe rasupana nuha y ogersak
3amp3uBaya. [lohu he go nosehawa
npuTUcka yHyTap cyaa.

* Y ypehajy He opxute 3anarbuse racose u
TEeYHOCTHU.

« 3anarbue maTepuje unv npeamete
HaToMrbeHe 3anarb1BUM MaTepujama
HeMojTe CTaBrbaT yHyTap u nopes
ypehaja nnu Ha wera.

* He poaupyjte KomMnpecop n KoHaeH3aTop.
OHnu cy Bpenu.

* He pgenute cBojy nosuxky 3a Wi-Fi.

* HewmojTe yknawaTv unm goampmeatu
npeamMeTe u3 ogerbka 3ampsnBaya ako cy
BaM pyke MOKpe MUNnn BaxHe.

* He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy Koja ce
Beh ogmpana.

» [lpatuTe ynyTcTBa 3a cknaguwTerwe gata
Ha ambanaxu CMp3HyTe XpaHe.

*  YMOTajTe HaMUpHULIE Y HEKM MaTepujan
3a YyBaH-€ XpaHe Mnpe Hero LTo ux
CcTaBuUTe y oferbak 3amp3unsava.

* He possonute ga xpaHa fohe y KOHTaKT
ca yHyTpallhbMM 3MgoBUMa oferbaka 3a
kyhHe anaparTe.

2.4 YHyTpawHe ocBeT/beHE

/\ YNO3OPEHE!
Pusuk og cTpyjHor yaapa.
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» OBaj NpousBo CagpXu jefaH unm BuLle
CBETMOCHUX N3BOPa Knace eHepreTcke
edmkacHocTu F.

» Kapa ce pagu o cujanuuama yHytap
npoussoga 1 pe3epBHNX AenoBa,
cujanuue Koje ce npoaajy 3acebHo: Ose
cujanuue cy HamereHe aa usgpxe
eKCTpeMHe dur3nyke ycrnose y KyhHUM
anapaTtuma, Kao LUTOo Cy Temneparypa,
BMGpauvje, Bnara, unm cy HameweHe aa
curHanusmpajy nHdopmavmje o pagHom
cTtamwy ypehaja. Hucy npeasuheHe 3a
ynoTtpeby y apyrum ypehajuma v Hucy
noroAHe 3a OCBeTIbaBake NpocTopuja y
nomanuHCTBY.

2.5 Hera n ynwheme

« Cnepehu pesepBHU Aen0BW JOCTYMHU Cy
6apeM 7 roguHa HaKoH ykuaawa mogena:
TepMocTaTtun, TEPMOCEH30pY, LUTaMnaHa
Kona, U3Bopu CBETNOCTU, KBaKe, LLapkKe,
nnexosun u kopne. 3anTuMeke BpaTta cy
poctynHe 6apem 10 roamMHa HakoH
yknaawa mogena. Tpajatbe Tor nepuoaa
MoXxe 6UTK ayxe y Balloj 3emibn. 3a
BULLE NHOpMaLuja noceTuTe Haw Beb-
cajT.

* VImajTe Ha ymy [ja Cy HEKU Of, OBUX
pesepBHMX AenoBa AOCTYMNHU caMo
CTPYYHWUM CepBuUcepuMa 1 aa He
oArosapajy CBv pe3epBHU AEN0BU CBUM
mMoaenumva.

2.7 Ognarame

/\ YNO3OPEHE!

[MocToju pusmnk og nospeae unu
owTehena ypehaja.

/\ YNO3OPEHE!
OnacHocT og noBpefuBara unm

rylema.

» [lpe ogpxaBara nckrbyunte ypehaj n
N3BYyLMTE CTPYjHU yTMKaY U3 3ugHe
yTUYHMLE.

» PacxnagHa jeanHuua osor ypehaja
cagpXxu yriboBogoHuk. Camo
kBanudukoaHa ocoba cme ga obaBrba
pagoBe Ha ofpXKaBakby U NMyHeHe
ypehaja.

2.6 CepBucupame

» Papgu onpaBske ypehaja obpaTtute ce
oBnalwheHOM CepBUCHOM LIEHTPY.
KopucTtute camo opurnHanHe pesepeHe
Jernose.

* WmajTe Ha ymy fa camocTanHa unm
HEeCTpy4Ha nonpaska MOXe yrpo3unTu
©e36eHOCT 1 MOHULITUTU rapaHuujy.

3. MOHTAXA

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte ogereke ,be3begHoct”.
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« OgpgBojte kabn 3a Hanajawe ypehaja og
MpEeXHOr Hanajana.

* Ogpaceuunte kabn 3a Hanajarwe 1 GauuTe ra
y cmehe.

* Yknonute Bpata ga bucrte cnpeuvnu ga
ce geua n kyhHu reybumum 3atesope
yHyTap ypehaja.

*  CTpyjHO KONO bpwkMaepa 1 n3onaunoHn
maTtepujanu osor ypehaja He owTtehyjy
030H.

* W3onauvoHa neHa cagpxu 3anarbuse
racose. ObpaTtuTe ce ONWTUHCKUM
opraHumva fa 6ucte casHanu kako aa
npaBuIIHO OANoXMTe ypehaj y oTnag.

* HewmojTe ga owTeTnTe Aeo 3a xnahewe
Koju je 6rnmay rpejHor Tena.



3.1 OumeH3sunje
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YKynHe gumeHsuje * YKkynaH npoctop notpe6aH 3a kopuwheme *
H1 mm 1870 H2 mm 1900
W1 mm 595 w3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

' BUCWHa, LWMpWHa n aybuHa ypehaja 6e3
pyudke

MoTpe6aH npocTop 3a kopuwhewe 2

H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 700

2 BUCMHa, WnpuHa 1 gybuHa ypehaja,
YKIbY4yjyhn pyuuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnoboAHy uMpKynaumjy pacxnagHor
Basgyxa

3 BUCMHA, WIMpUWHa 1 aybuHa ypehaja,
yKIbyuyjyhu pyyuunuy, nnyc npoctop notpebaH
3a cnoboaHy LmpKynauujy pacxnagHor
Basgyxa, nnyc npoctop notpebaH ga ce
omoryhu oTBapaha BpaTa 40 MUHUMAanNHOr
yrna koju omoryhasa yknamwame Lene
YHyTpaLlH-e onpeme

3.2 Jlokauumja

Hwje npeasuheHo aa ce osaj ypehaj kopuctu
Kao yrpagHu ypehaj.

AKO ce He nocTaBu fja CTOoju camMoCTarnHo 1 y3
noLiToBake AnMeH3nja cnobogHor
npoctopa, ypehaj he pagntn ncnpasHo, anv
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NOTPOLLHA ENEKTPUYHE EHEPrvje MoXe Mano
na ce noseha.

[la 6ucte ocurypanu makcumanHy
ynoTpebrbmBocT ypehaja, He cmeTe ra
MOHTUPATK Ha MECTO U3NOXEHO ANPEKTHO]
CyH4YeBOj cBeTnoctu. He MmoHTupajTe ypehaj
©6nu13y ussopa Tonnote (NnehHuua, Wnoper,
paaunjaTtopu, ypehaju 3a KyBawe, nrnoye 3a
KyBare unu nrno4ye ca yrpaneHum
acnupaTopoMm) OCUM ako Apyraduje Huje
HaBeJeHo y ynyTCTBY 32 MOHTUpPaH-E.
YBepuTe ce Aa Basgyx Moxe cnobogHo aa
nponasu n3a KyXuHCKor enemMeHTa.

OBaj ypehaj Tpeba noctaBnTN Ha CyBO U
A06po npoBeTpaBaHO MECTO Y 3aTBOPEHOM
npocTopy.

[a 6u ce 0be3beaune Hajoorbe pagHe
KapakTepucTuke ypehaja noctaBrbeHor
ucnof Buceher angHor enemeHTa, Mopa ce
noLUTOBaTU MUHUMAIIHO pacTojakbe U3Hag,
roptse nospLuvHe ypehaja. igeanHo 6u 6uno
Oa ce ypehaj He noctaerba ucnog sBucehmx
3ngHMX eneveHara. JegHa unu BuLle
nogecusnx Hoxuua ypehaja crojeher
enemeHTa 06e36ehyjy na ypehaj byae
HVBENucaH.

/\ ONPE3

Ako noctasrbate ypehaj Ha 3ug,
KOPUCTUTE 3aH-e OACTOjHUKE N
OPXNTEe MUHMMarnHO pacTojake
HaBe[eHo y ynyTCTBY 3a MHCTanauujy.

/\ OMPE3

Ako ypehaj noctaerbate y3 3ug,
NoTpaxuTe y yNyTCTBY 3@ MOHTaXy
KOJIMKO M3HOCK MUHUMAIHO pacTojarbe
n3meny anga n 6ovHe cTpaHe ypehaja Ha
KOjoj Cy Luapke BpaTta kako bu buno
[0BOSBHO NPOCTOpa 3a OTBapawe BpaTa
Kada ce yHyTpallka onpema yKIoHu
(HNp. Npy Ynwhemy).

OBaj ypehaj je npeauheH 3a pag Ha
TemnepaTypu cpeaunHe y pacnoHy og 10°C go
43°C.

®

MpaBunaH pag ypehaja ce moxe
rapaHToBaTW UCKIbYYMBO Y OKBUPY
HaBe[eHor TeMnepaTypHor oncera.
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@

Y cnyyajy 6uno kakBe cymme y Be3u ca
MOHTUMparem ypehaja, obpaTtute ce
npoaasLy, HallemM KOPUCHUYKOM CEPBUCY
nnn Hajonwkem osnawheHom cepBUCHOM
LEeHTpY.

@

Mopate omoryhutn nckibyumsare
ypehaja n3 Hanajara. 3aTo yTmkay kabna
3a Hanajawe mopa aa byae nako
npucTynayaH HakoH MHcTanauuje.

3.3 Mpukrby4yew-e Ha eNeKTPUYHY
Mpexy

+ [pe npukrby4nBama, yBepuTe ce Aa
HanoH 1 opeKkBeHUuja NpukasaHn Ha
NAoYMLUM Ca TEXHUYKUM
KapakTepucTrkama oarosapajy Balluem
KyhHOM Hanajamy.

* Ypehaj Mmopa fa 6yae y3emrbeH. Y Ty
cBpXy je 06e30eheH yTukay 3a kabn 3a
Hanajake ca KOHTaKToM. AKO YTUYHMLA 3a
KyhHO Hanajarwe Huje y3eMrbeHa,
nosexuTe anapat ca 3acebHum
y3eMIbeHEM Y CKNagy ca TPEHYTHUM
nponucuma, KoHcynTyjyhu
KBanuncrKoBaHOr enekTpuyapa.

* [pownsBohay ogbuja cBY OArOBOPHOCT ako
ce rope HaBefieHe Mepe
NnpeaoCTPOXHOCTU He MOLUTYjyY.

3.4 HuBenucame

@

PaBHane BpaTa 3aBncu o npaBuHor
HUBeENnUCcama.

[Mpenopyyyjemo aa ypehaj ncnpasHute npe
obaBrbara oBe onepauuje.

[Npn noctaereamny ypehaja nasute Ha To Aa
CTOju BoAopaBHO. To Moxe Aa ce NOCTUrHe
nomohy [1Be nofecreBe HoXULE ca npeare
Oone cTpaHe ypehaja.



3.5 3agHwu oacTojHULM

@

[Mornepnajte nocebaH 4OKYMEHT ca

yNyTCTBOM 3@ MOHTaXy U NPeoKpeTare
BpaTa.

/\ ONPE3

Ako ypehaj noctaerbare kao
camocTojehun 1 Hacnaware ra Ha 3ug,
CTaBuTe 3adH-€ OACTOjHMKe Aa bucte
OCUrypann MMHMMAasHO pacTojare
noTpebHO 3a uMpKynauujy Basgyxa.
Kopuctute ncnopydeHe sagwe
O[CTOjHMKE Kao LUTO je Ha3Ha4yeHo y
yryTCTBY 32 MOHTaxXy.

3.6 MNMpeokpeTarwe BpaTta

Mornepajte nocebaH 4OKYMEHT ca ynyTCTBOM
3a MOHTaXy M NpeoKkpeTake BpaTa.

4. PYKOBAHE

/\ ONnPE3

M3opxremBmMmM maTepujanom 3awtutute
noA of rpebamna y ceakoj pasu

npeokpeTarsa Bpara.
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4.1 KomaHgHa Tabna

e e e

[yrme 3a Temnepatypy 3ampsnBava
MHavkaTop oferbka samp3avsava
Wupukatop Extra Freeze

[yrme 3a Temnepatypy dpwxmaepa
MHavkaTop ofereka dpvxmaepa
MHpukaTtop Extra Cool

MHankaTop anapma

MHavkaTop nosesvsama
MHuoukatop ECOMETER

(o of~Sfofofsfeln|

4.2 Perynauuja Temneparype

Mopecute TemnepaTtypy ypehaja
npuTUCKakeM Oyrmaamn 3a Temneparypy.
MpenopyyeHe nofelleHe Temneparype cy:

e +4°C 3a hpwxunaep

* -18°C 3a 3amp3uBay

TemnepatypHu oncer Moxe Aa Bapupa
nameny -15 n -24°C 3a 3ampauBad 1 nameny
2 1 8°C 3a dpwxuaep.
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MHankaTopy TemnepaTtype nokasyjy
nogelueHy Temnepatypy. MNogelueHa
TemnepaTypa buhe 4OCTUrHyTa y poKy o4
24 yacoBa. Y cny4ajy HecTaHka cTpyje,
nofelleHa TemnepaTtypa ocTaje
cauyBaHa.

@

LED cBeTno nHamkatopa ECO je
ynarbeHo kaja ce nogecu npenopyyeHa
TemnepaTypa Wnm HUBO.

@

Wckbyunte dpyHkumjy Extra Freeze npe
nocTasrbakba Apyravujer HuBoa
TemnepaType 3amp3aunsada.




4.3 ECO d¢pyHKUMja

dyHkumja ECO obe3benyje MuHMmanHy
NMOTPOLLHY EHEPTUje Y3 ONTUMAanHy
TemnepaTypy 3a YyBare HaMMpHULA.

Tokom oBoOr pexuma:

» [locTaBrbeHa Temnepartypa ogerbka 3a
dpwxmaep je 4°C.

» [locTaBrbeHa Temnepartypa ogerbka 3a
bpwxmaep je -18°C.

,El,a 6ucte geaktusmpanu dyHkumjy ECO:
nopgecvTe Apyrayvjy temnepaTypy.
[Mornepnajte opervak ,Perynauuja
TemnepaType”.

* aktuBupajTe yHKumje Extra Cool n Extra
Freeze.

4.4 ®yHkumja Extra Cool

Ako je noTpebHo Aa y operbak ppwxuaepa
ybauuTe Benuky KONMYnHy HammpHuua Ha
ambujeHTanHoj Temneparypu, Ha npumep
HaKOH KyMOBWHE HaMMPHULA, aKTUBUpajTe
dyHkumjy Extra Cool. OBa cyHKupmja ybp3asa
xnahekne v cnpeyasa 3arpeBare
NnoxpaHeHNX HammMpHuLa.

[a 6ucte aktmBmpanu yHKUWjy, NPUTUCHUTE
1 ApXxute gyrme 3a Temneparypy
dpwxmaepa gok nHavkatop Extra Cool He
3acBeTnu.

dyHKUMja cCe ayTOMaTCKM 3ayCTaBrba HaKkoH
npubnmkHo 6 Yacoea.

[Oa 6ucte peaktnsupanu gyHkumnjy Extra Cool
npe ayTomMaTCcKoOr 3aBpLueTka, MPUTUCHNUTE 1
3agpxute gyrme 3a Temneparypy
dpwxnaepa ook ce nHamkatop Extra Cool He
UCKIbYYW.

[a bucTte nogecunu apyrayvjy Temneparypy
dpwvxmaepa, uckibyunte dyHkumjy Extra
Cool. MNornepajte ogersak ,Perynaumja
TemnepaType”.

4.5 ®dyHkuunja Extra Freeze

dyHKunja Extra Freeze npeasamp3sasa, a
3aTuM 1 6p3or 3amp3aBa y oferbKy
3amp3anBaya. OBa cyHkuUmja yop3asa
3amMp3aBare CBEXMX HAMUPHULA U LITUTK
paHuje noxpakeHe HaMupHuLEe o4
3arpeBatba.

@

3a 3amp3aBatbe CBEXE XpaHe,
akTtmBupajte dyHkumjy Extra Freeze
Hajmatbe 4 caTa npe CTaBrbara XpaHe
na 6u ce obaBuno npeasampaaBatse.

[a 6bucrte aktnempanu dyHkumjy Extra
Freeze, nputucHute n 3agpxute gyrve 3a
TemnepaTypy 3amp3nBaya 4OK UHAMKATop
Extra Freeze He 3acBeTnu.

OBa dyHKUMja ce ayToMaTCKu 3aycTaBrba
HaKoH 24 cata/w.

[a bucte geaktneupanu dpyHkumjy Extra
Freeze npe aytomarckor 3aBpLueTka,
NPUTUCHWUTE N 3apXuTe ayrme 3a
TemnepaTypy 3aMp3nBaya AOK ce MHAWUKATop
Extra Freeze He nckrbyuu.

4.6 Anapwm 3a oTBOpeHa Bparta

AKo cbpwkmaep nnm Bpata 3ampansaya

OCTaHy OTBOPEHU NpUBIMXKHO 5 MUHYTa,
anapm ce aktusupa. Tokom anapma:

*  3BYK je YKIbYYeH,

*  MHAMKaTOpW TemnepaType Tpenepe,

* MHOVKaTOp anapma Tpenepu.

YHyTpalluke cBeTno dpuxunaepa Takone
MOXe Aa Tpenepu.

Anapm ce 3aycTaBrba HakoH 3aTBaparba
Bpara.

Anapm MoXeTe [a UCKIbY4uTe NPUTUCKOM Ha
6uno koje gyrve.

@

3BYYHW CUrHan ce ayToMaTCcku
nckrby4yje nocne 1 yac.

4.7 Anapm 3a BUCOKY TemnepaTtypy

@

Anapm ce aktuBmpa kaga npsu nyT
npukby4mTe ypehaj.

Opersak 3amp3uBava

Anapm ce akTUBMpa kaja je TemnepaTtypa
oferbka 3aMp3uBaya npeBmcoka.

Tokom anapma:
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* Ha gucnnejy ce Buam Tpenepehu TekcT
E09,

* VHOMKaTOp anapma Tpenepw,

*  3BYYHU CMrHamn anapma je ykiby4eH.

UckrbyunBame anapma

* [lpuTucHUTE BUNo Koje ayrme Ha
KOMaHAHoj Tabnu aa bucte Mckrby4nnm
anapm. ViHgukaTop v 3By4YHM curHan
anapma ce uckrby4yjy. ucnnej ce
npukasyje E09 Ha 5 cekyHfe, a 3aTum ce
npukasyje TpeHyTHa TemnepaTtypa
3amp3unBaya.

+ 3By4YHM curHan anapmMa ce ayToMaTcku
uckrbydyje nocne 1 yacosa. Ako je
TemnepaTypa joLl yBeK NpeBncoka, anapm
ce NMoHOBO aKTUBMpA.

» Kapa ce ypehaj BpaTn Ha nogeLueny
TemnepaTypy, anapm ce UCKIbyuyje u
avicnnej ce Bpaha y HOpmarHo cTame.

4.8 Pexxum Rest

Pexunm Rest 06e3benyje onTmanHo yyBame
HamMpHULA y3 NUCTOBPEMEHO MUHUMU3MPaH-E
NOTPOLLHE EHEpruje y nepmoamMma Hepaga.

[a 6ucte omoryhunu pexum Rest,

NPUTUCHWUTE U ApXUTe Ayrme 3a Temneparypy

3amMp3uBaya y Tpajawy o4 5 cekyHau.

[vcnnej npukasyje:

. ritha uHavKaTopy TemnepaType
3amMp3unBaya,

. o Ha WHAMKaTOpy TemnepaType
hpwxmaepa.

JoavipHute gyrme 3a Temnepatypy
3amp3vBayva ga bucre ykibyuunu unm
nckbyumnmn pexum Rest. MiHgmkaTtop

Temneparype 3amp3nBaya ce Mera y 1207 3a

.
omoryheH unu 120~ 3a oHemoryheH pexum
Rest.

Pexum Rest ce aktueupa nocne 3 gaHa 6e3
MHTepakuuje ca ypehajem. Pexxum Rest ce
ayToMaTCKU ileakTBMpa HaKkoH Buno kakee
MHTepakumje ca ypehajem.

5. WI-FI NOAELIABAHE NMOBE3VBAHA

5.1 Wi-Fi nogelwmaBatw-e noBe3snBakwa

Ypehaj moxeTe nosesatu ca KyhHOM
BEXMYHOM MPEXOoM U1 3aTUM ca MOBUNHUM
ypehajem. OBa yHKLMOHANHOCT Bam
omoryhaBa Aa KOHTponuLwieTe n Haarnegate
cBOj ypehaj Ha garsuHy nomohy mobunHe
annvkaumje.

[la 6ucte nose3anu anapat noTpebHO Bam je:

+ BexunyHa Mpexa ca UHTEepHET BE30OM,
* MobunHu ypehaj nosesaH Ha BaLuy
OEXUYHY MpeXxy.

®pekseHumja/npotokon Wi-Fi: 2.4 GHz/802.11

bgn
CHara Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm
LndpoBare WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

WHcTanupawe Mo6unHe annukauuje
Mpenyamute cnepehe kopake ga bucte
ypehaj nosesanu Ha Wi-Fi:
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1. [MobpwuHuTe ce aa je ypehaj byae
NPUKIbYYEH Ha YTUYHULLY U YKIbYYEH.

2. TobpuHuTe ce ga mobunHu ypehaj byae
noBe3aH ca UCTOM BEXNYHOM MPEXOM
KOjoj XXenuTe Aa goparte anapar.

3. [llpeyamuTe annukauujy ckeHumparwem QR
KO4a Koju Ce Hanasu Ha 3aH0j KopuLm
KOpWUCHUYKOr ynyTcTBa. Annvkauujy
Takohje MoxeTe Aa npey3MeTe AUPEKTHO
13 NpoAaBHu1LE annukaumja.

4. OrtBOpuTe annukauujy n permctpyjte ce
na bucte kpeunpanu Haror.

KoHdurypucame 6exunyHe Bese ypehaja
MpaTtute ynytcTBa y annukaymju ga bucre
AOBPLUMIM NPOLIEC NOBE3NBa-A:

1. [putncHuTe 1 opXxute gyrve 3a
TemnepaTypy dpwkmaepa n 3aMmpaveaya
y Tpajakby of, 3 cekyHaum.

2. VHavkaTop noBesnBaha Nnounke aa
Tpenepu 1 nojaerbyje ce - va
WHAMKaTOpY Temnepatype pwxmaepa.



3. Hacrtasute ga npatute ynyTtcreay
annukaumju ga ucte JoBpLIMNN Npouec
nosesunBaksa.

4. VlHavkaTop noBe3nBaka Nountbe bpxe
Aa Tpenepu TOKOM yCnocTaBrbama Bese.

HakoH ycneluHor noBeavBawa, UHAMKATOP

noBesuBara NpecTaje ga Tpenepu 1 octaje

YKIby4eH. AKO je noBesnBame HeycrneLlHo,

MHOMKaTOP NOBE3VBaHa j€ UCKIbYYEH.

®

MpuTucHuTe n gpxute gyrme 3a
TemnepaTypy dpwkugepa n sampansaya
y Tpajarby of 3 cekyHau aa bucte
NPEKNHYNn Beay.

OHemoryhaBake 6exunyHe Bese ypehaja
MpuBpemeHo moxeTte ga oHemoryhute Wi-Fi
Be3y. ICTOBpeMEHO NPUTUCHUTE U 3a8pXUTE
ayrmag 3a Temnepatypy dpwekuaepa u
3amMp3uBaya y Tpajawy of 3 cekyHae.
MHavkaTop noBesvBama ce UCKIbyuyje.

Kapa ce Baj-thaj Be3a oHemoryhu, fa bucte
ayToMaTCKM MOHOBO YCMOCTaBWN Be3y
npuUTUCHUTE AyrMap 3a Temnepartypy

6. CBAKOOHEBHA YIOTPEBA

6.1 Mo3nuymoHupamwe nonuua y
BpaTuma

Bohuue Ha BpaTuma fo3BorbaBajy aa
npeypefe nonuue.

[Ja npomeHuTe pacnopes nonuua/kopnu:

1. Tlomepute nonuuy/kopny y cmepy
cTpenuvua.

2. CraBuTe nonuuy/kopny Ha XerbeHu
Nnosioxaj U NaXxreMBo je ybauute y
Bofuue.

dpvxunaepa v 3ampaviBavav 3agpxuTe Ha 3
cekyHAe. ViHaukaTop nosesmBata ce
yKiby4yje.

@

MHAMKaTOp noees3nBaka Tpenepu TOKoOM
ycrnocTtaBibaka Be3e.

YcnocTtaBrbawe NoYeTHMX BPeAHOCTU

6exuyHe Be3e anaparTa

MpenysmuTe cnegehe kopake aa 6ucte

pecetoBanu sesy Wi-Fi:

1. [MposepuTte ga nu je pyHKuMja 3a
noBe3vBame YKIby4YeHa.

2. T[lpuTucHuTe 1 opxute gyrme 3a
TemnepaTypy bpwxugepa n samp3avaya
y Tpajakby of 7 cekyHau. Ypehaj Tpeba
[a ornacu ABa 3ByYHa curHana.

3. VlHamkaTtop noBe3uBara nounkse a

. . [
Tpenepu 1 nojaerbyje ce 1~ Ha
nHAMKaTopy TeMnepaType pwxuaepa.

[la 6ucte NOHOBO ycrnocTaBun Besy,

MOHOBUTE CBE KOpaKe OnuncaHe y oAerbKy
+KoHdurypncamwe 6exunyHe Bese ypehaja”.

6.2 MNokpeTHe nonuue

3nposu ppwxkmaepa nmajy Bohuue. MoxeTte
[a NpoMeHuTe norsoxaj nonuua.

OBaj ypehaj je nma conekcnbunHy nonuuy.
Mpeatba NnonoBmHa nonuie Moxe ce
NMOCTaBUTU UCMOA ApPYre NOMOBUHE.

1. NMaxrbuBo M3BaaMTE Npeay NONOBUHY.
2. TypHuTe je y OOWY LUMHY, UCMOA Apyre
NonoBuHe.
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CacTaBrbatbe:

1. WsByuuTe WKnHe A0 Kpaja.

®

HemojTe oa nomepaTe cTakneHy nonuuy
n3Hag groke 3a nosphe aa He bucre

NnopemMeTunn NPaBuUHO CTpyjaHe ﬁimﬁ
Basgyxa.

6.3 dnoka GreenZone

Y Aotbem feny oaerbka (OpuKnAepa Hanasn | 5 - Cragure 3aaru kpaj duoke Ha LNHE.

ce (bMOKa Ha n3snavyemwe.

CrakneHa nonuua GreenZone je onpemrbeHa

ypehajem koju perynuiie heroBo 3antmBake EE
1 omoryhaBa onTvManHy BMaXHOCT yHyTap

duoke.

6.4 Bahewe chuoke GreenZone

1. WVcnpasHute duoky.

2. ToyuuTte moky 13 chpwxkmaepa Tako aa

ce LUMHE U3BYKY [0 Kpaja. s

3. [lpuTucHnTe noknonaw WuHa un

noaurHuTe npeamu kpaj roke. @K
— — .|y -] \

|

J

3. [pxwute npearm Kpaj duoke nogurHyT
l [OOK yBnaunte uoky.

4. V3ByuuTe croky AOK je nogurHyTa u %Iﬁ:j

oTKayuTe je ca LWurHa.
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4. TlpuTucHWTE Npearm Kpaj uoke
HaHWXe.

5. ToHoBo u3ByLMTE PUOKY M NpoBEpPUTE Aa
nu je nobpo nerna Ha 3agke U NpeaHke
KyKuLe.

6.5 Baheme cuoke ExtraChill

MocToju proka nsHag GreenZone duoke.

[a 6ucte nssagunm uUoky:

1. U3 cbpwxmnaepa nssyunte uoky.

————
—
[

B

2. TloauvrHute npeghu kpaj duoke.

Qﬁ

(

\

0

3. TMoawurHute n okpeHuTe uoky Aa bucte
je nsByknu us ypehaja.

Monuua n3Hag duroke Moxe Aa ce YKNOoHU U3
ypehaja camo pagu unwhemsa.

6.6 NMonuua 3a dnawe

MocTaBuTe dnalle (ca oTBOPOM Npema
Hanpepn) Ha NPeTXO04HO NOCTaBIbEHY MONULY.

@

Cawmo 3aTBOpeHe briawie cTaBrbajte Ha
nonuuy.

6.7 KoHTpona BnaxHocTu Basgyxa

CrakneHa nonuvua cduroke GreenZone cagpxu
ypenhaj kojy omoryhasa onTumanHy BRaxHOCT

yHyTap cuoke.

@

He cTaBrbajTe HukakBe npexpambeHe
Nnpon3BoAE Ha perynaTop BraxHOCTU.

[a 6ucte yknoHunu ypehaj 3a koHTpony
BMaXXHOCTK:

1. OtBOpUTE PMOKY UCMO CTaKNeHe
nonvue v U3ByLuUTE Noknonad.

2. [la 6ucrte 3ameHunu 6eny membpaHy
ypehaja, yxsatute ypehaj no cpeavHn n
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oABojute MembpaHy of noknonua
noBnayerem noknonua.

3. CraBute HoBY MembpaHy y noknonay
Tako WTo heTe NPUTUCHYTU UBULLY
MeMOGpaHe y noknonay,

Y dmoun GreenZone, Moxe ce nojaBuTn
KOHAeH3aT. YknoHute ra nomohy meke
Kpre.

6.8 MULTIFLOW

Operbak hpuxuaepa uMa BeHTUIaTop
MULTIFLOW koju omoryhasa 6p3o u
edukacHo xnahemwe xpaHe 1 ogpxasa

yjeoHauyeHy TemnepaTypy y TOM OferbKy.

BeHTMﬂaTOp Ce ayToMaTCKu aktusmpa n pagmn
CaMO Kafa Cy BpaTa 3aTBopeHa.
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He 6nokupajte BeHTUNaUujy.

Wy

He yknawajte MULTIFLOW KOHTpOnHy
Tabny. 3a ynyTcTBa 3a uniwhere
nornepajte ,Hera n ynwhewe*
nornasrbe.

6.9 3amp3aBame cBeXe XpaHe

Operbak 3ampanBava je norogaH 3a
3aMp3aBatbe CBEXE XpaHe 1 3a 4yro YyBarbe
3amp3HyTe U 3anefeHe xpaHe.

3a 3amp3aBatrbe CBexe XpaHe, akTuBupajTe
dyHKuwnjy Extra Freeze 6apem 4 yacoa npe
CTaBrbakba XpaHe y oferbak 3amp3viBaya.

CBexXy xpaHy paBHOMEPHO pacnopeanTe y
npBy nperpagy unu uoky of Bpxa.
MakcrmanHa konmymHa xpaHe koja Moxe aa
ce 3amMp3He 6e3 foaaBama Apyre ceexe
XpaHe TOKOM 24 caTa HaBefeHa je Ha
NAoYNLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama
(HanenHMUM Koja ce Hanasu y yHyTpaLlH0CTH
ypehaja).



Mo 3aBpLueTKy npoueca 3amp3aBara, ypehaj
ce Bpaha Ha NpeTxoAHo nofeluaBaHe
TemnepaTtype. [Nornegajte operbak ,PyHkumja
Extra Freeze”.

3a Buwe nHopmaumja nornegajte ogerak
,CaBeTu 3a 3amp3aBame”.

6.10 YyBar-e 3aMp3HyTe XpaHe

Kaga npBu nyT nokpeHeTe ypehaj unu HakoH
nepuoga Hekopuwwhena, Npe Hero LWTo
CTaBuUTe NPOM3BOAE Y KOMOPY OCTaBuTe
ypehaj oa pagun Hajmamwe 3 YacoBa ca
yKibyyYeHoMm pyHkLmjom Extra Freeze.

duoke 3ampanBaya 06e36ehyjy aa 6p3o u
nako npoHaheTe erbeHo NakoBame XpaHe.
Ykonuko Tpeba cTaBuTK BENMKE KONMYMHE
XpaHe y ypehaj, nasagute cse uoke un
cTaBuTe XpaHy Ha nonuue. OcTaBuTe fokY
MoKy Ha MecTy kako Bucte ocurypanm
[o6py uMpkynauujy Basgyxa.

[pxuTe xpaHy Ha nonuuamMa Ha pacTojamy
oA Hajmawe 15 mm opf BpaTa.

/\ ONPE3

Y cnyJajy HexxerbeHor ogMp3aBarsa, Hip.
NPUIMKOM HecTaHKa CTpyje, YKONMKO
CTpyje Huje Brno ayxxe Hero LWTo je
npukasaHo nog ,rising time” (speme
nocTnsaka TemnepaType) Ha NnoYmum
ca TEXHUYKUM KapaKTepucTvkama,
0AMp3HyTa xpaHa mopa 6p30 aa ce
KOH3yMMpa unu Aa ce ogmax npunpemu,
a 3aTM OxJ1agu M NOHOBO 3aMp3He.
Mornepajte ogervak ,Anapm 3a BUCOKY
TemnepaTtypy”.

7. HATTOMEHE U CABETW

7.1 CaBeTu 3a ywiteny enekTpuyHe
eHepruje

* 3ampauBay: YHyTpawha koHdpurypaymja
ypehaja je Ta koja 06e36ehyje
HajecbukacHuje kopuwhere enekTpuyHe
eHepruje.

*  Opwmxunagep: HajecbumkacHuje kopuwherwe
enekTpuyHe eHepruje obesbehyje
KOHdurypaumja y kojoj cy donoke y AoHeM
Aeny ypehaja n nonvue paBHOMEpPHO
pacnopeheHe. [Nonoxaj kopnu Ha BpaTUma

6.11 Ogmp3aBamwe

Cmp3HyTa nnm gyoboko CMp3HyTa xpaHa npe
ynoTtpebe Moxe Aa ce 0OgMp3He Y oderbky
dpwxuaepa unm Ha cobHoj TemnepaTypu,
3aBWCHO Of, PacnonoXmBOr BpeMeHa.

Manu komazm Mory fa ce npunpemajy Jok cy
joLl yBEK CMP3HYTU, AVPEKTHO 13
3ampavBaya: y ToM criyyajy KyBare Tpaje
Ayxe.

6.12 MpousBoaHa NegeHnxX KOUKu

OBaj ypehaj uma jegHy unuv BuLLe nocyaa 3a
npaBrbewe KoLkula neaa.

@

HemojTe oa kopuctuTe MeTanHe
MHCTpyMeHTe 3a Bahee Kkanyna us
3amMp3unBaya.

He yTu4e Ha NOTPOLLHY ENeKTpUYHE
eHepruje.

* HewmojTe yecTo oTBapaTtu BpaTa unu nx
ApXaTu OTBOPEHa AyXKe Hero LwTo je
noTpebHo.

* 3ampsuBau: W70 je nogeleHa
TemnepaTypa Huxa, To je Beha noTpoLura
eneKkTpu4He eHepruje.

*  Opwxungep: Hemojte nogewasatu
NpeBWCOKy TemMnepaTypy Aa bucte
yLITEAENN eNEKTPUYHY eHeprujy, ocum
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aKo TO He 3axTeBajy kapakTepucTuke
XpaHe.

* AKo je TemnepaTypa y NpoCTOpuju BUCOKa

1 KOHTpOIa TeMnepaType nogelleHa Ha

HWCKY TemnepaTtypy, a npuTom je ypehaj y

NOTNYHOCTW HanyheH, komnpecop he
paguTn HenpecTaHo, Npoy3pokyjyhu

CTBapamke na nnu neaga Ha ncnapusady.

Y Tom cny4ajy nogecuTe perynaTtop

TemnepaType Ha BuLLY TEMMEPaTypy Kako

61 ce omoryhuno aytomaTcko
OAMp3aBak€e 1 Ha Taj HauvH ywtegena
€neKTp1YHa eHepruja.

+ O6e3benute nobpy BeHTUNauujy. He

NpeKpuBajTe BEHTUNALMOHE peLleTke Unm

pyne.

+ ObaBe3Ho ocurypajte aa npexpambenu
npou3soau yHyTap ypehaja omoryhasajy
uMpKynaumjy Basgyxa kpo3 nocebHe pyne
y 3aAHeM Aeny yHyTpalwHocTu ypehaja.

7.2 CaBeTu y Be3u ca 3amp3aBateM

* AxtuBupajte pyHkumjy Extra Freeze
Hajmarbe 4 caTa npe cTaBrbama XpaHe y
3amp3uBad.

+ [pe 3amp3aBana, ymoTajTe U 3aTBOpUTE
CBEXY XpaHy y: anyMuHujymcky cdonujy,
nnactuyHy donuvjy nnu spehuue,
XepMeTUYKM 3aTBOPEHE Nnocyae ca
NoKnonuem.

* 3a edmkacHuje 3amp3aBame 1
oaMp3aBan-e nofjenvTe XpaHy y mane
nopuuje.

» [penopy4yje ce ga ctaBrbate O3HaKe U
[aTtyme Ha CBY Bally CMP3HYTY XpaHy.
OBo he Bam nomohu fa ngeHTngukyjete
XpaHy 1 3HaTe kaga je Tpeba ukopucTuTu
npe Hero LWTOo NponagHe.

» XpaHa Tpeba fa 6yae cBexa NpuvMkom
3amp3aBara ga bu ce odyBao gobap
kBanuteT. OBO Ce HapO4MTO OAHOCK Ha
Bohe 1 noBphe koje Tpeba 3amp3HyTK
nocne 6pamna, kako 6u ce cavysanv ceu
XPaHIbMBM CacTojUu.

* He 3amp3aBajTe hnawe nnum numeHke ca
TeYyHocTUma, Hapounto nuhmuma Koja
cagpxe yrmbeH-guoKcug - Mory aa
eKCnnoamnpajy TOkoM 3aMp3aBamsa.

* He craBmajTe Bpeny xpaHy y ogerbak 3a
3amp3aBarse. OxnaguTe je Ha COOHO)
TemnepaTypu npe Hero LWTO je cTaBuTe y
oferbak.

42 CPICKKU

[a 6ucte nsbernu nosehare
TemnepaType Beh 3aMp3HyTe XpaHe, He
CTaBrbajTe CBEXY He3aMP3HYTY XpaHy
OVMpPEKTHO nopep we. CTaBuTe XpaHy koja
je Ha cobHoj TemnepaTtypu y ogerbak
3amMp3unBaya y koMe HeMa 3aMp3HyTe
XpaHe.

HemojTe jecTn koukuue nega nnu negeHe
nu3anuue ogMax HakoH LITO UX U3BaguTe
13 3aMp3nBaya. Pusuk og npompsnuHa.
He 3amp3aBajTe NOHOBO XpaHy koja je Beh
jeaHom oamp3aHyTa. AKO ce xpaHa
OAMp3Hyna, cKyBajTe je, oxnagmTe u
3aMp3HUTe.

7.3 CaBeTu 3a YyBak€ 3aMp3HyTe
XpaHe

Operbak 3amMpanBava je o3HadeH ca

ET—=

Buwa temnepatypa yHyTap ypehaja moxe
[OBeCTU A0 ckpahewa poka Tpajara
HaMupHMLa.

Lleo oger-ak 3amp3unBava je norogaH 3a
YyBaH-e CMP3HYTUX NpexpambeHmnx
npouseoaa.

OcTaBuTe AOBOSbHO MPOCTOPA OKO XpaHe
[Aa Ba3gyx cnoboaHo LMpKynuLle.

Pagn ogrosapajyher cknaguwitemsa,
nornefajte pok Tpajakba XpaHe Ha
eTnkeTn ambanaxe.

BaxHo je xpaHy 3amoTaTtu Tako Aa ce
cnpeyv ynasak Boge, Bnare unm
KOHAEeH3aumje.

7.4 CaBeTu y Be3u ca KymoBUHOM

HakoH KynoBmHe HamMmupHuua:

Bogute payyHa aa ce ambanaxa He
OLUTETU - XpaHa MOXe a ce Nokeapu. AKo
je nakoBarbe HadyBEHO WM BNAXHO,
MOX[Ja Huje YyBaHO y ONTUManHUm
ycrnoBuma n ogmp3aBamse je Moxaa Beh
noyero.

[a bucte orpaHM4unm noctynak
oAMp3aBatsa, 3aMp3HyTe HaMUpHULE
KyrnuTe Ha camoM Kpajy CBOje KynoBUHE U
npeHecuTe X y TEPMUYKOj N N30/10BaHO]
XNagHoj Kecu.

3amp3HyTe HamupHULEe CTaBuTe y
3amp3uBay ogMax no noBpaTky u3
npogasHuLE.

AKo ce XxpaHa makap 1 AenUMUYHO
OAMP3Hyna, HemojTe je NOHOBO



3amp3aBaTtu. KoH3ymupajTe je wTo je npe
moryhe.

MowTyjTe gaTym ncteka n nHpopmaumje o
CKNagMLUTEHY Ha NakoBaky.

7.5 Pok yyBama y 3amp3uBavy

BpcTta HamupHuue Pok uyBa-
Ha (Mece-
un)

Xne6 3

Bohe (ocum umntpyca) 6-12

Mosphe 8-10

OcTtauu xpaHe 6e3 meca 1-2

MneyHu nponsBoam:

MyTep 6-9

Meku cup (Hnp. mouapena) 3-4

TBpau cup (HNp. NapmesaH, Yeaap) 6

Mnoposu mopa:

MacHa puba (Hnp. nococ, ckyLua) 2-3

MocHa puba (Hnp. 6akanap, nucT) 4-6

Famb6opu 12

QOuuwheHe LWKorbKe 1 aarke 3-4

KyBaHa puba 1-2

Meco:

YKusuna 9-12

[oBeguHa 6-12

CaumetnHa 4-6

JarwetuHa 6-9

KobGacuua 1-2

LyHka 1-2

OcrTaum xpaHe ca MECOM 2-3

7.6 CaBeTu 3a yyBaHe CBeXe XpaHe
y prxunaepy

[o6po nopellaBawe TemnepaTtype Koje
06e36ehyje ouyBare CBEXE XpaHe je
TemnepaTypa Huxa unm jegHaka +4 °C.
Behe nogeluaBare TemnepaType yHyTap
ypehaja moxe foBecTtun o kpaher Beka
Tpajara xpaHe.

[MpekpujTe xpaHy ambanaxom ga bucte
caydyBanu HeHy CBEXUHY 1 apoMmy.

YBek kopUCTUTE 3aTBOpPEHE Nnocyae 3a
TEYHOCT U XpaHy, kako 6ucte nsdernu
rojaBy apoma Unm Mupuca y oferbky.

[a 6ucte nsbernu yHakpcHy
KOHTaMUHaLMjy KyBaHe U CUPOBE XpaHe,
npekpujTe KyBaHy XpaHy 1 o4BoOjuUTE je oA
cupose.

Mpenopyu4yje ce aa xpaHy ogMp3aBare
yHyTap hpwxuaepa.

He ctaBrmbajte Tonny xpaHy y ypehaj. Npe
Hero wTo je ybauwuTe y ypehaj, nposepute
[a nu ce oxnaauna ao cobHe
TemnepaType.

[a 6ucte cnpeunnu 6auame xpaHe, HOBY
3anuxy xpaHe yBek Tpeba aa cTaBuTe 13a
cTape.

7.7 CaBeTu 3a YyBaH:€ XpaHe y
dprxunpepy

Mperpaga 3a yyBam-e cBeXe XpaHe je (Ha
NoYMUM ca TEXHUYKUM

KapakTepucTukama) o3HadeHa ca &,
Meco (cBe BpcTe): ymoTajTe ra 'y
oprosapajyhe nakoBawe 1 noctasute Ha
CTakneHy nonvuy n3Hag guoke 3a
nosphe. Meco uyBajTe Hajoyxe 1-2 aaHa.
Bohe n nosphe: TemerbHO o4ncTuTe
(YKNoHMTE NpreaBLUTUHY) U CTaBUTE Y
nocebHy dwmoky (duoky 3a nosphe).
[MpenopyyrbunBo je He YyBaTu eraoTUYHO
Bohe nonyT 6aHaHa, MaHra, nanaje uta. y
pwknaepy.

[Moephe nonyT napagajsa, kpomnupa, fnyka
n 6enor nyka He Tpeba vyBatun y
dprxmaepy.

[MyTep u cup: octaBuTe y Nocyam Koja ce
XEpPMETUYKM 3aTBapa Unm 3amoTajte y
anyMUHUjyMcKy donmjy Unm nnactuyHy
BpehuLy kako 61 oBe HamMpHULLe LITO
Mane bune n3noxeHe Basgyxy.

dnalle: 3aTBOPUTE MX MOKMIONLEM U
OCTaBWTE Ha MONMUM y BpaTMma uUnu (ako
NnocToju) Ha Nnonuum 3a dnawle.

YBek obpaTuTe naxty Ha pok yrnotpebe
npoussoga Aa 6ucte 3Hanm KOnMKo Ayro
nx Tpeba vyBaTu.

CPMNCKN 43



8. HE'A N YALI'REHWE

/\ YNO3OPEHE!
Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

8.1 OnwTta yno3opema

/\ ONPE3

Wckrbyunte ypehaj ca enektpuyHe
Mpesxe npe BpLUeHa BUNo KakBnx paaxu
13 JOMeHa ofpXaBaka.

®

OBaj ypehaj cagpu yriboBOOOHMKE Y
pacxnagHoj jeavHuUmM, cTora oapxaBare
1 gonykwasake Mopajy Aa BpLue
oBrawheHn TexHU4apu.

®

Mpubop v genosu ypehaja H1CY norogHu
3a npake y MallvHu 3a npare nocyha.

8.2 Ynwhewe yHyTpallH0OCTU

Mpe npBe ynotpebe ypehaja, yHyTpaLlHh0CT 1
CBe yHyTpallhe Aoaatke Tpeba onpatu
MI1akOM BOAOM U HEKMM HeyTparnHum
AeTepLieHToM fa 6u ce yKIoHWo
KapakTepucTu4aH MMp1C NOTMYHO HOBOT
npov3BoAa, a 3aTvM ra 4o6po OCyLUNTHU.

/\ OMPE3

Hewmojte kopuctntn getepenHTe,
abpasvBHa cpecTBa, XJIop HUTK
cpencTea 3a unwhere Ha 6asu yrba.

/\ OMPE3

[Mpnbop v genosu ypehaja HUCY NOrogHu
3a npake y MallvHK 3a npake CyoBa.

/\ OnPE3

KomaHgHy Tabny ounctute BrnaxHom
Kpnom. HemojTte aa kopuctute
neTepuieHTe. HakoH unwhera, KOMaHaHY
Tabny obpuwINTE MEKOM KPrOM.
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8.3 NepnognyHo unwhemwe

/\ ONPE3

HemojTe aoa ByyeTe, nomepare nnm
owTehyjeTe uesu n/vnu kabnose yHyTap

ypehaja.

/\ OMNPE3

HewmojTe ga owrtetute cuctem 3a
xnahetbe.

/\ OMPE3

Kaga nomepate enemeHT, nogurHute
npeary MBMLY Aa ce He 61 nsrpebao
noa.

PeposHo unctute onpemy:

1. Ounctute yHYTpaLHOCT 1 Npubop
MIaKkoM BOAOM U HEKUM HeyTpanHum
AeTepLeHToM.

2. PepoBHO nposepasajTe 3anTMBKe BpaTa u
BOAUTE payyHa Aa oCTaHy YicTe 1 Aa Ha
HMMa HEMa oTnagaka.

3. TemerbHo cnepuTe 1 ocyLuuTe.

HajHwka nonuua, Koja Aenu ogerbak 3a

pacxnahusame of octaTka ypehaja, Mmoxe ce

YKIIOHUTU CaMo MPUInKOM ynwhersa.

MoByuuTe npaBo nonuuy Aa bucte je

ckuHynu. Moknonuu n3Hag uoka y ogersky

Takohe ce mory nssagutn pagu Yiwhemsa.

8.4 OpnehuBawe 3amp3nBaya

Operbak 3amp3vBaya je 6e3 uwa. To 3Haum
[a HeMa HacnaraHor uka AoK pafu, HY Ha
YHYTPALLUHOCTU 3MA0BA HATW Ha XpaHMU.

8.5 Ogmp3aBake hpuxugepa

Opamp3saBarbe ogerbka ppwkuaepa ce
obaBr,a aytomatcku Boga koja ce
KOHAEH3Yje, crvBa ce y NpunasHu 4eo
Komnpecopa 1 ucnapasa. [punasHu geo ce
He MOXe YKNOHUTH.

8.6 Yknawawe nnacTuyHmMx sohuua
CustomFlex

1. YknoHuTe cBe Kopne, KyTuje u 3aTtere ca
BpaTa.



=

2. YKMOHWTE rophy LUUMKY Tako WTo heTe je
yXBaTUTK 1 noguhu je og UeHTpa.

t

~—

\

N

KOPUCTH

3. TllomepuTe Harope octane Bofuue ga
Ou1CTE X YKNOHWUMM (OHE YMHE jefaH

0eo).

mMupuca.

9. PELLUABAHE MNMPOBJIEMA

/\ YNO30OPEHE!

Mornepnajte opercke ,be3benHoct”.

9.1 llta yunHuTH axo...

BpaTtute cBy onpemMy Ha BpaTuma OGpHYTUM
penocnenom.

8.7 Nepnoaun kapa ce ypehaj He

Kapa ce ypehaj He kopucTtu gyxe Bpeme,
npeny3muTe cnegehe mepe
NpesoCTPOXHOCTU:

1. Wckrbyuute anapat us enekTpuyHor
Hanajaka.

2. VisBaguTe CBY XpaHy.

3. Owuuctute ypehaj n cas npnbop.

4. OcraBuTe BpaTaoTBOpEHA Kako bucTte
CNpeynnu HacTajake HenpujaTHUX

MpoGnem

Moryhu y3pok

Pewene

Ypehaj He paaw.

Ypehaj je nckrbyyeH.

Ykrbyunte ypehaj.

YTukau kabna 3a Hanajawe Huje
NPaBUITHO YTakHYT Y 3UAHY YTUYHN-
uy.

MpaBunHo yTakHUTe yTuKay y 3uaHy
YTUYHULY.

Hema HanoHa y yTuaHuum.

MpukrbyunTe Heku Apyrv enek-
TPWYHY ypehaj y Ty 3uaHy YTUYHMLY.
KoHTakTupajte kBanudukoaHor
enekTpuyapa.

Ypehaj je ByyaH.

Ypehaj Huje npaBUNHO NOCTaBILEH.

Mposepute aa nu ypehaj ctoju cra-
6unHo.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

3BYYHM UK BU3yeNHU anapmM je yk-
TbYYeH.

Ypehaj je HepaBHO yKIby4eH.

Mornepajte ogemak ,Anapm 3a Bu-
coKy Temnepartypy”.

Temnepartypa y ypehajy je npesuco-
Ka.

Mornepajte opersak ,Anapm 3a Bu-
coKy Temnepartypy”.

3BYYHYM UNKW BU3YENHW anapm je yk-
TbyYeH.

Bpata cy octana oTBopeHa.

3aTsopuTe Bpara.

Komnpecop pagu 6e3 npekuaa.

Temnepartypa je norpeLuHo nopaeLue-
Ha.

Mornepajte nornaerse ,KomaHgHa
Tabna“.

MpeBwLe XpaHe ce CTaBmba y UCTO
BpeMe.

CayekajTe HEKONUKO caTu 1 3aTUM
NOHOBO MPOBEPUTE TemnepaTypy.

Temnepatypa npocTopuje je npesu-
coka.

Mornepajte nornaerbe ,MoHTaxa".

XpaHa kojy cTe ctaBunu y ypehaj je
npeByLle Tonna.

OcTaBuTe XpaHy fa ce oxnaau Ha
coGHy Temneparypy, npe Hero LITo
je ctaBuTe y ypehaj.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte opervak ,3aTBapame
Bpara“.

dyHkuuja Extra Freeze je yk-
TbyyeHa.

Mornepajte opersak ,PyHkumja Ex-
tra Freeze”.

PyHkuuja Extra Cool je ykrbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,dyHkumja Ex-
tra Cool”.

Komnpecop ce He nokpehe ogmax
HaKoH npuTucka Ha ,Extra Freeze”
unu ,Extra Cool”, unm HakoH npome-
He Temneparype.

Komnpecop ce nokpehe HakoH
oppeheHor BpemeHa.

To je HOpManHo, HWje OO HU A0
KaKBe rpeLuke.

BpaTta cy cmakHyTa unu ometajy
BEHTUNALMOHY peLUeTKy.

Ypehaj Huje HuBenucaH.

[Mornepajte ynyTcTBa 3a MOHTaxYy.

Bparta ce TeLuko oTBapajy.

Mokywanu cTe aa oTBOpUTE BpaTa
0fIMaXx HaKOH LUTO CTe WX NMPETXOAHO
3aTBOPUNY.

CayekajTe HEKONUKO CeKyHaW nsme-
fy 3aTBaparba v NOHOBHOT OTBapa-
ba BpaTta.

Jlamna He pagw.

Jlamna je y pexumy npunpasHOCTU.

3aTBopuTe 1 OTBOPUTE BpaTa.

Jlamna je HeuncnpasHa.

O6paTtuTe ce oBnawheHom cepBuc-
HOM LIEeHTpY.

Hakynuno ce npeswLie uwba u neaa.

Bpara Hucy npasunHo 3aTBopeHa.

Mornepajte opervak ,3aTBapame
Bpara“.

3anTumBka je AecdopmmucaHa unm 3a-
nprbaHa.

Mornepajte opgervak ,3aTBapare
Bpara“.

XpaHa Huje NpaBuUnHO ynakoBaHa.

MpaBunHo ynakyjTe xpaHy.

Temnepartypa je norpeLuHo nogetue-
Ha.

Mornepajte nornasrbe ,KomaHaHa
Tabna“.

Ypehaj je oo Kpaja HanyweH v noa-
eLUEeH Ha HajHWXy Temneparypy.

MopecuTte Buwwy Temnepatypy. Mo-
rnefajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

MopelweHa Temnepatypa y ypehajy
je npeHwucka, a Temneparypa npo-
cTopuje je npeBucoka.

MopecuTte Buwy Temnepatypy. Mo-
rnefajte nornaeree ,KomaHgHa
Tabna“.

Boga ce nanviBa Ha 3afmby nnovy
dpwxuaepa.

Tokom rpoLeca ayToMaTcKor oasie-
RArBaksa TonNM ce Mk-e Ha 3aH0j
nnoun.

Tako Tpeba pa 6yae.

MpeByiLe KOHAEH30BaHe Boae ce
Hanasu Ha 3agHem 3uay ppwkmae-
pa.

Bparta cy cyBuLle YecTo oTBapaHa.

OTBapajTe BpaTa camo kaja je He-
OMXOAHO.

Bpata Hucy buna 3atBopeHa 4o
Kpaja.

MpoBepuTte aa nu cy BpaTa 3aTBo-
peHa fo kpaja.

CwmeluTeHa xpaHa Huje buna ymota-
Ha.

YMoTajTe xpaHy y ogroBapajyhe na-
KOBaH-€ Nnpe Hero LWTo je cTaBuTe y
ypehaj.

HopmanHo je ga Tokom neta u jece-
HU BULLIE KOHOEH3aLmje Moxe Ja ce
hopmupa 360r noBehaHe BnaxHo-
CTW Basgyxa v xpaHe. Ppuxuaep He
npou3BoaAu HUkakBy Bnary. HakoH
OBOT NepuoAa, BNaXKHOCT y OpidKu-
fepy ce cama cmamyje.

TokoMm neTa u jeceHu nogecute To-

nnujy TemnepaTtypy y dpwxunaepy
(oko 6-7°C).

Ha cTakneHum nonuuama cy kanm
BOde.

Vma npesuwie Bnare y hpwxuaepy.

O6GpuLMTE CTaKneHe nonuue Kprnom
[a BrcTe yKITOoHWAM Kanu Boge.

TemnepaTypa He MOXe fAa ce nog-
ecu.

Extra Freeze®yHkuyuja unu Extra
Cool pyHKUMja je yKibyyeHa.

PyyHo uckrbyumnte dyHkumjy Extra
Freeze unu dyHkumjy Extra Cool
1nu cavekajte ga ce pyHkuuja ay-
TOomaTckn feakTvupa. MNorneaajte
opermvak ,PyHkumjaExtra Freeze”
unm ,®yHkumja Extra Cool”.

Temnepartypa y ypehajy je npesuiue
HMCKa/BMCOKa.

Temneparypa Huje NpaBunHoO noa-
elleHa.

Mopecute BULLY/HWXY TemnepaTypy.

Bpata Hucy npaBunHo 3aTBopeHa.

Mornepnajte ,3aTtBapake BpaTa“
oferbak.

XpaHa je npeBuwe Bpyha.

OcTaBuTe XxpaHy fa ce oxnaam npe
cMeLuTarba yHyTpa.

MpeBuLe xpaHe ce YyBa y UCTO
Bpeme.

Matbe xpaHe YyBajTe NCTOBPEMEHO.

Bpata cy yecto oTBapaHa.

OTBOpUTE BpaTa camo ako je Heon-
XO[HO.

dyHkuuja Extra Freeze je yk-
IbyyeHa.

Mornepajte opemak ,PyHkumja Ex-
tra Freeze®.

PyHkuumja Extra Cool je ykrbyyeHa.

Mornepajte ogemak ,dyHkumja Ex-
tra Cool“.

Hema unpkynauuje xnagHor Basay-
xay ypehajy.

O6e36eaunTe umMpkynauujy xnagHor
Baspyxa y ypehajy. Mornepajte ,Ha-
romeHe 1 caBeTu” nornassse.

CPMNCKN 47



Mpo6nem

Moryhu y3pok

Pewene

[ucnnej ce mewa namehy kogosa
ynosopetsa E 01 - E 05 n BpegHo-
CTW Temneparype.

Mpo6nem ca ceH3opom Temnepary-
pe.

O6patuTe ce oBnawheHom cepauc-
HOM LieHTpy. PacxnagHu cuctem he
1 farbe XnaguTu xpaHy, anv Hehe
6uTM Moryhe nogecutu Temnepary-
py.

MHpavkaTop nosesnBaka Ayro Tpe-
nepv upBeHom unu 6enom 6ojom.

I'IpoﬁneMM Ca noesesnBar-eM.

YBepuTe ce fa UHTEpHeT Besa
ncnpaBHO yHKUMOHULWE. AKO Be3a
Huje oBHOBIMbEHa, NoKyLLajTe Aa uc-
KIby4uMTE U YKIbyunTE BEXUYHY BE3Y
Kako Ha ypehajy Tako n Ha Wi-Fi
NPUCTYNHOj Taykn. Ako Npobnem He
HecTaHe, 13BpLUMTE MOTNYHO pece-
ToBake Wi-Fi Bese ypehaja u npo-
Lieaypy NOHOBHe MHCTanaumje npo-
usBoga.

Ykonuko ce npobnem Hactasu, 06-
paTuTe ce oBnawheHoM CepBUCHOM

LEHTPY.

®

Ykonuko ce npobnem HacTtasu, obpatuTe 2
ce oBnawheHoOM CEPBUCHOM LIEHTPY. ’

9.2 3ameHa namne

Ypehaj je onpemrbeH yHyTpawkwom LED
NaMrnom 4uju je BeK Tpajarba gyradak.

Camo cepBuCy je J03BOIBEHO Aa 3aMeHN
pacseTHu ypehaj. ObpaTnTe ce oBnawheHom

CEPBUICHOM LIEHTPY.
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9.3 3aTrBapame Bparta

1. OuucTtute 3anTuBke Ha BpaTUMa.

Ako je noTpebHo, nogecuTe Bpara.
Mornepajte ,MoHTaxa"“ nornaese.

3. Ao je notpebHo, 3amMeHuTe HencrnpasHe
3anTuBke Ha BpaTuma. [la bucte gobunm
BULLIE MHopMaLumja, obpaTuTe ce
oBnawheHoM CEpBUCHOM LIEHTPY.



10. BYKA

11. TEXHUNYKU NOOALN

TexHnyke nHdopmalmje ce Hanase Ha
NNoYMUM ca TEXHUYKUM KapakTepucTmkama
ca yHyTpallkbe cTpaHe ypehaja u Ha
€HepreTcKoj HanenHuuu.

QR koA Ha eHepreTCckoj HanenHULUM Koja ce
ucnopyuyje ca ypehajem HaBoam Beb Besy ka
MHopmaLmjama Be3aHM 3a yumHak ypehaja
y 6a3u nogataka EU EPREL. CadyyBajTe
eHepreTcky HanenHuuy 3a 6yayhe notpebe
3ajeqHo ca ynyTCTBOM 3a yrnoTpeby 1 cBUM
ocTanum JOoKyMEHTMMa Koju ce ncnopydyjy ca
oBuM ypehajem.

MHudopmauuje HaBepeHe y EPREL-y moryhe
je npoHahu n nomohy Bese
https://eprel.ec.europa.eu v Hasusa mogena u
Opoja NnpounsBoaa Koju Cy HaBefeHU Ha
NAoYNLM ca TEXHUYKUM KapakTepucTikama
ypehaja.

Mornepajte Bedy www.theenergylabel.eu 3a
aeTtaroHe VHopmauwvje 0 eHepreTckoj
HanenHuum.

12. THOOPMALINJE 3A MHCTUTYTE 3A TECTUPAHE

Yrpagwa u npunpema ypehaja 3a cBaky
BepudmKkaumjy eko-gusajHa buhe

ycarnaweHa ca EN 62552 (EU). 3axTesu 3a
BEHTUNAUWjy, AUMEH3Mje NexuLiTa u
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MWHMManHa pacTojarwa nosaau Tpeba aa
Oyay Kao WTo je HaBedeHO Yy OBOM YNyTCTBY
3a ynotpeby y ogerbky ,MoHTaxa“. Obpatute
ce npoussohauvy 3a cBe AoaaTtHe

13. EKOJTOLWKA NMUTAHA

Peuuknupajte matepujane ca cumbonom C/.\l-)
[MakoBawe oanoxuTe y ogrosapajyhe
KOHTejHepe paav peumknupara. lNomosnte y
3aLlUTUTU XXUBOTHE CpeavHe 1 by ACKOr
34paBrba Kao 1y peuuKnmpany oTnagHor
mMaTtepujana of eneKkTPOHCKUX U eNeKTPUYHMX
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MHopmaLmje, ykiby4dyjyhn nnaHose
ybauuBama.

fa

ypehaja. Ypehaje obenexeHe cumbonom «
HemojTe GauaTtun 3ajeaHo ca cmehem.
MpownsBoa BpaTute y nokanHu LeHTap 3a
peuuknnpare unmn ce obpatute OnLTUHCKO]
KaHuenapuju.



Pozdravljeni pri podjetju Electrolux! Zahvaljujemo se vam, da ste
izbrali naso napravo.

@ Pridobitev nasvetov glede uporabe, brosSure, odpravljanje tezav, servisne informacije

in informacije glede popravil:
www.electrolux.com/support

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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1. A VARNOSTNE INFORMACIJE

Pred namestitvijo in uporabo naprave natan¢no preberite
priloZena navodila. Proizvajalec ni odgovoren za poskodbe ali
Skodo, nastalo zaradi nepravilne namestitve ali uporabe.
Navodila vedno shranite na varnem in dostopnem mestu za
poznejSo uporabo.

1.1 Varnost otrok in ranljivih oseb

» To napravo lahko uporabljajo otroci od osmega leta naprej
ter osebe z zmanjSanimi telesnimi, Cutnimi ali razumskimi
sposobnostmi ali s pomanjkanjem izkusenj ter znanja
uporabljajo le pod nadzorom ali ¢e so dobile ustrezna
navodila glede varne uporabe naprave in ¢e se zavedajo
nevarnosti, ki obstajajo. Otroci od 3. do 8. leta starosti in
osebe z zelo obsezno in kompleksno invalidnostjo lahko
napravo polnijo in praznijo pod pogojem, da so prejel

SLOVENSCINA 51



ustrezna navodila. Otroci, mlajsi od treh let, se ne smejo
priblizevati napravi, Ce niso pod stalnim nadzorom.

Otroci morajo biti pod nadzorom, da se ne igrajo z napravo
in mobilnimi napravami z aplikacijo.

Otroci ne smejo izvajati CiS€enja in uporabniSkega
vzdrzevanja naprave, Ce ni zagotovljen nadzor.

Vso embalazo hranite zunaj dosega otrok in jo ustrezno
zavrzite.

1.2 Splosna varnost

Ta naprava je namenjena samo shranjevanju hrane in

pijace.

Ta naprava je namenjena zgolj uporabi v gospodinjstvu v

notranjem okolju.

Ta naprava se lahko uporablja v pisarnah, hotelskih sobah,

sobah motelov, kjer nudijo prenocCis¢a z zajtrkom, kmeckih

turizmih in drugih podobnih nastanitvenih objektih, kjer
takSna uporaba ne presega (povprecnih) ravni domace
uporabe.

Da bi preprecili onesnazenje hrane, upostevajte naslednja

navodila:

— ne odpirajte vrat za dalj Casa;

— redno Cistite povrsine, ki lahko pridejo v stik s hrano, in
dostopne odvodne sisteme;

— surovo meso in ribe shranjujte v primernih posodah v
hladilniku, tako da ne bodo v stiku z drugimi zivili in
njihovi sokovi ne bodo kapljali na druga Zivila.

OPOZORILO: PrezraCevalne odprtine na ohisju naprave ali

vgradni konstrukciji naj ne bodo ovirane.

OPOZORILO: Za pospesSitev odtaljevanja ne uporabljajte

mehanskih naprav ali drugih sredstev, razen tistih, ki jih

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO: Ne poskodujte hladilnega tokokroga.

OPOZORILO: V predalih za shranjevanje Zivil v napravi ne

uporabljajte elektricnih naprav, razen Ce jih priporoCa

proizvajalec.
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» Za CiSCenje naprave ne uporabljajte parnega Cistilnika in

brizganja vode.

« Ocistite napravo z vlazno mehko krpo. Uporabljajte samo
nevtralna Cistilna sredstva. Za €iS€enje ne uporabljajte
abrazivnih Cistil, grobih gobic, topil ali kovinskih predmetov.

» Ko je naprava dalj Casa prazna, jo izklopite, odtajajte,

o istite, osusite in pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek plesni v njej.

« V tej napravi ne shranjujte eksplozivov, kot so embalaze z

aerosoli z vnetljivim plinom.

« Ce je napajalni kabel poskodovan, ga mora v izogib
nevarnostim zamenjati proizvajalec, zastopnik njegovega
pooblas€enega servisnega centra ali druga strokovno

usposobljena oseba.

2. VARNOSTNA NAVODILA

2.1 Namestitev

/\ UPOZORNENIE!

To napravo lahko namesti le strokovno
usposobljena oseba.

» Odstranite vso embalaZzo.

+ Ne namescajte ali uporabljajte
poskodovane naprave.

+ Upostevajte loc¢ena navodila za
namestitev naprave in zamenjavo strani
odpiranja vrat, ki so na voljo na naSem
spletnem mestu.

» Pri premikanju naprave bodite pazljivi, ker
je tezka. Vedno uporabljajte zascitne
rokavice in prilozeno obutev.

Poskrbite, da bo zrak lahko neovirano
krozil okrog naprave.

» Ob prvi namestitvi ali po zamenjavi strani
odpiranja vrat po¢akajte vsaj Stiri ure,
preden napravo priklju¢ite na napajanje.
Na ta nac¢in omogocite, da olje steCe nazaj
v kompresor.

Pred izvajanjem kakrsnih koli del na
napravi (npr. pred zamenjavo strani
odpiranja vrat) iztaknite vti€ iz vtiCnice.

* Naprave ne namescajte v blizino
radiatorjev ali Stedilnikov, pecic ali

kuhalnih ploS¢, razen Ce je v navodilih za
namestitev navedeno drugace.

* Naprave ne izpostavljajte dezju.

* Naprave ne names$cajte na mesto, kjer je
izpostavljena neposredni soncni svetlobi.

» Naprave ne postavljajte v prevlazne ali
premrzle prostore.

« Ko napravo premikate, jo dvignite za
spredniji rob, da ne opraskate tal.

* Med obracanjem vrat naprave zascitite tla
pred praskami.

2.2 Elektricne povezave

/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost poZara in elektricnega udara.

/N\ UPOZORNENIE!

Pri nameS¢anju naprave pazite, da
napajalnega kabla v kaj ne ujamete ali ga
poskodujete.

/N\ UPOZORNENIE!
Ne uporabljajte razdelilnikov in

podaljSkov.
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Preverite, ali so parametri s ploScice za
tehni¢ne navedbe zdruZljivi z elektricno
napetostjo omrezja.

Naprava mora biti ozemljena.

Vedno uporabite pravilno namesceno
varnostno vti¢nico.

Ce vti¢nica za elektri¢no napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na loceno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriarjem.

Pazite, da ne poskodujete elektri¢nih
sestavnih delov (npr. vti€a, napajalnega
kabla, kompresorja). Za zamenjavo
elektri¢nih sestavnih delov se obrnite na
pooblas€eni servisni center ali elektricarja.
Prikljuéni kabel mora ostati pod vticem.
Vti¢ vtaknite v vti¢nico Sele ob koncu
namescanja. Poskrbite, da bo vti¢
dosegljiv tudi po namestitvi.

Ne vlecite za elektri¢ni prikljuni kabel, ¢e
zelite izkljuciti napravo. Vedno povlecite
za Vvtic.

2.3 Uporaba

V zamrzovalnik ne postavljajte
brezalkoholnih pijac. To ustvarja pritisk na
posodo za pijaco.

V napravi ne shranjujte vnetljivega plina in
tekocine.

Ne postavljajte vnetljivih izdelkov ali
predmetov, ki so prepojeni z vnetljivimi
izdelki, v napravo, blizu nje ali nanjo.

Ne dotikajte se kompresorja ali
kondenzatorja. Predmeti so vrogi.

Gesla za brezzi¢no povezavo Wi-Fi ne
razkrijte nikomur.

Predmetov iz zamrzovalnika ne
odstranjujte in se jih ne dotikajte z mokrimi
ali vlaznimi rokami.

Odtajanih zivil ne zamrzujte ponovno.
Upostevajte navodila za shranjevanje na
embalazi zamrznjene hrane.

Preden Zivila polozite v zamrzovalnik, jih
zavijte v poljuben material, namenjen za
stik z zivili.

Ne dopustite, da zivila ne pridejo v stik z
notranjimi stenami predelkov naprave.

2.4 Notranja osvetlitev

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poskodbe, opeklin,
elektricnega udara ali pozara.

A Naprava vsebuje vnetljiv plin izobutan
(R600a), zemeljski plin z visoko stopnjo
okoljske neoporecnosti. Pazite, da ne
poskodujete hladilnega krogotoka, ki vsebuje
izobutan.

Ne spreminjajte specifikacij te naprave.
Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.
Pravilno delovanje je lahko zagotovljeno
samo znotraj navedenega temperaturnega
obmodja.

Elektri¢nih naprav (npr. aparatov za
sladoled) ne postavljajte v napravo, razen
Ce tega ne dovoli proizvajalec.

Ce pride do poskodbe hladilnega
krogotoka, se prepriCajte, da v prostoru ni
plamenov in virov vziga. Prostor
prezracite.

Ne dovolite, da se vro¢i predmeti
dotaknejo plasti¢nih delov naprave.
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/\ UPOZORNENIE!
Nevarnost elektricnega udara.

Ta izdelek vsebuje enega ali vec
svetlobnih virov razreda energijske
ucinkovitosti F.

O Zzarnicah v izdelku in nadomestnih
zarnicah, ki se prodajajo lo¢eno: Te
Zarnice so zasnovane za ekstremne
pogoje v gospodinjskih aparatih, kot so
izjemne temperature, vibracije in vlaznosti,
ali za sporocanje informacij o delovanju
aparata. Niso namenjene za uporabo
drugje in niso primerne za sobno
razsvetljavo v gospodinjstvu

2.5 Skrb in ¢iscenje

/N\ UPOZORNENIE!

Nevarnost telesnih poskodb ali Skode na
napravi.

Pred vzdrzevanjem izklopite napravo in
iztaknite vti€ iz glavne vti¢nice.

Ta naprava vsebuje ogljikovodike v
hladilni enoti. Vzdrzevanje in ponovno




polnjenje enote mora opravljati le
strokovno usposobljena oseba.

2.6 Servis

Za popravilo naprave se obrnite na
pooblasc¢eni servisni center. Uporabite
samo originalne rezervne dele.
Samopopravila ali nestrokovna popravila
lahko vplivajo na varnost, zaradi Cesar
lahko preneha veljati garancija.

Naslednji nadomestni deli bodo na voljo
vsaj Se 7 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaiji: termostati, tipala temperature,
plosce s tiskanim vezjem, viri svetlobe,
roCaji za vrata, teCaji za vrata, reSetke in
koSare. Tesnila za vrata bodo na voljo vsaj
Se 10 let po tem, ko model ne bo ve¢ v
prodaji. Trajanje je lahko daljSe v vasi
drzavi. Za dodatne informacije obiscite
naso spletno stran.

Nekateri od teh nadomestnih delov so na
voljo samo usposobljenim serviserjem, vsi

3. MONTAZA

nadomestni deli pa niso primerni za vse
modele.

2.7 Odstranjevanje

/\ UPOZORNENIE!

Nevarnost poSkodbe ali zadusitve.

/\ UPOZORNENIE!

Oglejte si poglavja Varnost.

« Napravo izklju€ite iz napajanja.

* Odrezite elektricni priklju¢ni kabel in ga
zavrzite.

» Odstranite vrata in na ta nacin preprecite,
da bi se otroci in zivali zaprli v napravo.

« Hladilni krogotok in izolacijski material
naprave sta ozonu prijazna.

* lzolacijska pena vsebuje vnetljiv plin. Za
informacije o pravilnem odstranjevanju
naprave se obrnite na obc&insko upravo.

* Ne poskodujte dela hladilne enote, ki se
nahaja v blizini kondenzatorja.
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3.1 Mere
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Zunanje mere ' Skupen potreben prostor v uporabi *
H1 mm 1870 H2 mm 1900
W1 mm 595 w3 mm 1031
D1 mm 639 D3 mm 1256

" viSina, Sirina in globina naprave brez ro¢aja

Potreben prostor v uporabi 2

H2 mm 1900
w2 mm 600
D2 mm 700

2 viSina, Sirina in globina naprave, vklju¢no z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka
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3 viSina, Sirina in globina naprave, vkljuéno z
roCajem, in potreben prostor za neovirano
krozenje hladilnega zraka ter prostor, ki je
potreben za odpiranje vrat do najmanjSega
kota, ki Se dovoljuje odstranitev vse notranje
opreme

3.2 Mesto postavitve
Ta naprava ni namenjena vgradni.

V primeru drugacne postavitve od
samostojeCe in ob upostevanju dimenzij za
potreben prostor v uporabi bo naprava
delovala pravilno, a poraba energije se lahko
malce poveca.



Za zagotovitev najboljSe funkcionalnosti
naprave ne namescajte na mesto
neposredne soncne svetlobe. Naprave ne
names$¢ajte v blizino vira toplote (pecic,
Stedilnikov, radiatorjev, kuhalnikov, nap,
kuhalnih ploS¢ ali odsesovalnih ploS¢), razen
¢e je v navodilih za namestitev navedeno
drugace. Zagotovite nemoteno krozenje
zraka na hrbtni strani ohisja.

Napravo morate namestiti v suh, dobro
prezraevan notranji prostor.

Za zagotovitev najboljSega delovanja, Ce je
naprava postavljena pod vise¢o stensko
enoto, je od vrha omarice potrebno ohraniti
najmanjso razdaljo. V najboljSem primeru
naprave ne postavljajte pod vise€o stensko
enoto. Ena ali ve¢ nastavljivih nog na dnu
ohija zagotavlja postavitev naprave v
vodoraven polozaj.

@

Omogocena mora biti izklju€itev naprave
iz napajanja. Vti¢ mora biti po namestitvi

zato enostavno dostopen.

/\ POZOR!

Ce napravo postavite ob steno, uporabite
prilozene distan¢nike za hrbtni del ali pa
upostevajte najmanjso razdaljo, ki je
navedena v navodilih za namestitev.

3.3 Elektricne povezave

* Pred prikljucitvijo se prepriCajte, da
napetost in frekvenca na ploscici za
tehni¢ne navedbe ustrezata vaSemu
napajanju.

* Naprava mora biti ozemljena. V ta namen
ima vti¢ napajalnega kabla kontakt. Ce
vti€nica za elektricno napajanje ni
ozemljena, napravo prikljucite na loceno
ozemljitev v skladu z veljavnimi predpisi in
se posvetujte z usposobljenim
elektriCarjem.

* Proizvajalec ne prevzema odgovornosti v
primeru neupostevanja zgornjih varnostnih
navodil.

3.4 Namestitev v vodoravni polozaj

/\ POZOR!

Ce napravo nameséate ob steno s strani,
si oglejte navodila za namestitev, kjer je
navedena najmanj$a razdalja med steno
in stranskim delom naprave, kjer so tecaji
vrat, da zagotovite dovolj prostora za
odpiranje vrat, ko odstranjujete notranjo
opremo (npr. pri Cis¢enju).

@

Poravnava vrat je odvisna od pravilne
namestitve v vodoraven polozaj.

Ta naprava je namenjena uporabi pri
temperaturi okolice med 10°C in 43°C.

®

Pravilno delovanje naprave je lahko
zagotovljeno samo znotraj navedenega
temperaturnega obmocja.

®

Ce dvomite glede mesta namestitve
naprave, se obrnite na prodajalca, sluzbo
za stranko ali najblizji pooblas¢eni
servisni center.

Pred izvajanjem tega postopka je
priporogljivo izprazniti napravo.

Ko names$¢ate napravo, se prepricajte, da je
v vodoravni legi. To lahko dosezete z dvema
nastavljivima nogama, ki sta names¢ene na
dnu sprednjega dela naprave.
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3.5 Zadniji distanéniki

®

Oglejte si lo¢en dokument z navodili
glede namestitve in spremembe smeri
odpiranja vrat.

/\ POZOR!

Ce napravo postavite ob steno v
prostostojec¢i namestitvi, namestite
distan¢nike na zadnji strani, da
zagotovite najmanjso razdaljo, ki se
zahteva za kroZenje zraka. Uporabite
prilozene distan¢nike na zadniji strani, kot
je prikazano v navodilih za namestitev.

4. UPRAVLJANJE

4.1 Upravljalna plos¢a

3.6 Menjava strani odpiranja vrat

Oglejte si lo¢en dokument z navodili glede
namestitve in spremembe smeri odpiranja
vrat.

/\ POZOR!

Pri vsaki zamenjavi strani odpiranja vrat
zascitite tla pred praskami s trpeznim
materialom.

Tipka za nastavitev temperature v
zamrzovalniku
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Indikator Extra Freeze

Tipka za nastavitev temperature v
hladilniku

Indikator predelka hladilnika
Indikator Extra Cool
Indikator alarma

Indikator za povezljivost
Indikator ECOMETER

>

(o] of~fofo

4.2 Nastavitev temperature

Nastavite temperaturo naprave s pritiskom na
gumba za nastavitev temperature.
Priporocene temperature so:

*  +4°C za hladilnik

* -18°C za zamrzovalnik

Temperaturni razpon lahko niha med -15 in
-24°C za zamrzovalnik in med 2 in 8°C za
hladilnik.

®

Prikazovalnika temperature prikazujeta
nastavljeno temperaturo. Nastavljena
temperatura se doseze v 24 urah. Po
izpadu napajanja ostane nastavljena
temperatura shranjena.

®

LED lu¢ka ECO zasveti, ko je nastavljena
priporoCena temperatura.

®

Izklopite funkcijo Extra Freeze, preden
nastavite drugo temperaturo v
zamrzovalniku.

4.3 ECO funkcija

Funkcija ECO zagotavlja minimalno porabo

energije z optimalno temperaturo za

ohranjanje zivil.

Med izvajanjem tega nacina delovanja:

» Nastavljena temperatura hladilnega
prostora je 4°C.

* Nastavljena temperatura zamrzovalnega
prostora je -18°C.

Za izklop funkcije ECO:
» nastavite drugo temperaturo. Glejte
razdelek »Nastavitev temperature«.

« vklopite funkciji Extra Freeze in Extra
Cool.

4.4 Funkcija Extra Cool

Ce zelite v hladilnik postaviti veliko Zivil na
sobni temperaturi, npr. po nakupu Zivil,
aktivirajte funkcijo Extra Cool. Ta funkcija
pospesi hlajenje in prepreci segrevanje
shranjenih Zivil.

Za vklop funkcije pritisnite in drzite gumb za
nastavitev temperature v hladilniku, dokler ne
zasveti indikator Extra Cool.

Funkcija se samodejno izklopi po priblizno 6
urah.

Za izklop funkcije Extra Cool pred njenim
samodejnim izklopom pritisnite in drzite gumb
za nastavitev temperature v hladilniku, dokler
indikator Extra Cool ne ugasne.

Za nastavitev drugacne temperature v
hladilniku izklopite funkcijo Extra Cool.
Oglejte si razdelek ,Nastavitev temperature®.

4.5 Funkcija Extra Freeze

Funkcija Extra Freeze se uporablja za
predhodno zamrzovanije in hitro zamrzovanje
drugo za drugim v zamrzovalniku. Ta funkcija
pospesi zamrzovanje svezih zivil in za$¢iti ze
shranjena zivila pred segrevanjem.

@

Za zamrzovanje svezih zivil aktivirajte
funkcijo dodatnega zamrzovanja Extra
Freeze vsaj 4 uri pred vstavljanjem
svezega zivila, da se dokonca predhodno
zamrzovanje.

Za vklop funkcije Extra Freeze pritisnite in
drzite gumb za nastavitev temperature v
zamrzovalniku, dokler ne zasveti indikator
Extra Freeze.

Ta funkcija se samodejno izklopi po 24 urah.

Za izklop funkcije Extra Freeze pred njenim
samodejnim izklopom pritisnite in drzite gumb
za nastavitev temperature v zamrzovalniku,
dokler indikator Extra Freeze ne ugasne.
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4.6 Alarm za odprta vrata

Ce vrata hladilnika ali zamrzovalnika pustite
odprta priblizno 5 minut, se vklopi alarm. Med
alarmom:

» zvok je vklopljen,

 utripajo indikatorji temperature,

» utripa indikator alarma.

Notranja lu¢ka v hladilniku lahko utripa.
Zvocni signal utihne, ko zaprete vrata.

Alarm lahko izklopite s pritiskom poljubnega
gumba.

®

Po 1 uri se alarm samodejno izklopi.

4.7 Alarm za visoko temperaturo

®

Alarm se aktivira ob prvi prikljucitvi
naprave.

Zamrzovalni predelek

Alarm se aktivira, ko je temperatura v
zamrzovalniku previsoka.

Med alarmom:

* na prikazovalniku utripa E09,
» utripa indikator alarma,
* oglasi se alarm.

Izklop alarma

» Zaizklop alarma pritisnite katerikoli gumb
na upravljalni plos¢i. Indikator alarma in

zvocni signal ugasneta. Na prikazovalniku
se prikaze E09 za 5 sekund, nato pa se
prikaze trenutna temperatura v
zamrzovalniku. .

* Po 1 urah se alarm samodejno izklopi. Ce
je temperatura Se vedno previsoka, se
ponovno vklopi alarm.

* Ko se temperatura povrne na nastavljeno
vrednost, se alarm ugasne in povrne se
normalno stanje prikazovalnika.

4.8 Nacin Rest

Nacin Rest zagotavlja optimalno ohranjanje
zivil, obenem pa zmanj$a porabo energije
med obdobji nedelovanja.

Za vklop nacina Rest pritisnite in 5 sekund
drzite gumb za nastavitev temperature v
zamrzovalniku. Na prikazovalniku se prikaze:

) . .
1 1 na prikazovalniku temperature v
zamrzovalniku,

- : :
e 07 na prikazovalniku temperature v
hladilniku.

Tapnite gumb za nastavitev temperature v
zamrzovalniku, da vklopite ali izklopite nacin
Rest. Indikator temperature v zamrzovalniku

PR ¥ P
se spremeni v 1207 za omogocen ali 0™ za
onemogocen nacin Rest.

Nacin Rest se vklopi po 3 dneh brez
interakcije z napravo. Nacin Rest se
samodejno izklopi po vsaki interakciji z
napravo.

5. WI-FI NASTAVITEV POVEZLJIVOSTI

5.1 Wi-Fi nastavitev povezljivosti

Svojo napravo lahko povezete v domace
brezzi¢no omrezje, nato pa Se z vaso mobilno
napravo. Ta funkcija omogoca daljinsko
upravljanje in nadzor naprave z uporabo
mobilne aplikacije.

Za povezavo naprave potrebujete:

+ Brezzi¢no omrezje z internetno povezavo,
* mobilno napravo, povezano z brezzi¢nim
omrezjem.
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Frekvencalprotokol Wi-Fi: 2.4 GHz / 802.11
bgn

Moc¢ Wi-Fi 2.4 GHz: <20 dBm

Enkripcija WPA-PSK, WPA2-PSK,

WPA3-Personal

Namescanje mobilne aplikacije
Za pridobivanje dostopa nove naprave do Wi-
Fi izvedite naslednje korake:

1. PrepriCajte se, da je naprava priklju¢ena v
vti€nico in prizgana.



2. Poskrbite, da bo mobilna naprava
povezana z istim brezzi¢nim omrezjem,
na katero Zelite povezati vaSo napravo.

3. Za prenos aplikacije skenirajte QR kodo,
ki se nahaja na hrbtni strani navodil za
uporabo. Aplikacijo si lahko prenesete
tudi neposredno iz trgovine z aplikacijami.

4. Odprite preneseno aplikacijo in se
registrirajte, da ustvarite racun.

Konfiguriranje brezzi¢ne povezave za
napravo

Sledite navodilom v aplikaciji, da zakljucite
postopek vgradnje:

1. Pritisnite in 3 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika na vasi napravi.

2. Indikator povezljivosti za€ne utripati in A

se prikaze na prikazovalniku temperature
v hladilniku.
3. Sledite navodilom v aplikaciji, da
zakljucite postopek vgradnje.
4. |Indikator povezljivosti zacne utripati
hitreje med vzpostavljanjem povezave.
Po uspesnem pridobivanju dostopa do
omrezja bo kazalnik brezziCne povezave
prenehal utripati in bo svetil enakomerno. Ce
povezovanje ni uspelo, indikator povezljivosti
ne sveti.

®

Pritisnite in 3 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika na vasi napravi, da
prekinete povezavo.

6. DNEVNA UPORABA

6.1 Namescanje vratnih polic
Vratna vodila omogocajo preureditev polic.
Ce Zelite prestaviti vratne police/posodice:

1. Premaknite polico/posodo v smeri puscic.
2. Polico/posodico namestite na mesto in
previdno vstavite v vodilo.

Onemogocanje brezzi€ne povezave na
napravi

Zacasno lahko onemogocite povezavo Wi-Fi.
Pritisnite in 3 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika. Indikator povezljivosti se
ugasne.

Ko je povezava Wi-Fi onemogocena, za
samodejno ponovno vzpostavitev povezave
pritisnite in 3 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika. Zasveti indikator povezljivosti.

@

Indikator povezljivosti utripa med
vzpostavljanjem povezave.

Ponastavitev brezzi¢éne povezave naprave
Za ponastavitev povezave Wi-Fi sledite
naslednjim korakom:

1. Preverite, ali je funkcija povezljivosti
vklopljena.

2. Pritisnite in 7 sekund drzite gumba za
nastavitev temperature hladilnika in
zamrzovalnika na vasi napravi. Naprava
zapiska dvakrat.

3. Indikator povezljivosti zaCne utripati in HF
se prikaze na prikazovalniku temperature
v hladilniku.

Za ponovno vzpostavitev povezave ponovite
vse korake, opisane v poglavju
»Konfiguriranje brezzi€ne povezave za
napravo«.
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6.2 Odstranljive police 4. lzvlecite predal, medtem ko ga dvigujete,
in ga snemite z vodil.

Stene hladilnika so opremljene z vodili.
Polozaj resetk lahko spremenite.

Ta naprava ima prilagodljivo polico. Sprednjo
polovico police lahko namestite pod drugo I
polovico. /=

)i
1. Sprednjo polovico previdno vzemite ven. —— |

2. Potisnite jo na spodnje vodilo in pod

drugo polovico.
Za ponovno namestitev:

1. Popolnoma izvlecite vodila.

—i

@ 2. Zadniji del predala poloZite na vodila.

Ne premikajte steklene police nad

predalom za zelenjavo, da zagotovite
pravilno krozenje zraka.

6.3 GreenZone predal
V spodnjem delu hladilnika je izvle¢ni predal.

Steklena polica GreenZone je opremljena z
napravo, ki uravnava njeno tesnjenje in
zagotavlja optimalno vlaznost v predalu.

6.4 Odstranjevanje GreenZone @j—
1. Izpraznite predal. (\

2. Predal izvlecite iz hladilnika, tako da

povsem izvleCete vodila.
3. Potisnite pokrov vodil in dvignite sprednji

del predala.
- | =
18] — — | [y -
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3. Ko predal potiskate v napravo, naj bo
sprednji del predala dvignjen.

)
= [—

4. Pritisnite sprednji del predala navzdol.

5. Ponovno izvlecite predal in preverite, ali
je pravilno postavljen na oba zadnja in
sprednja kaveljcka.

6.5 Odstranjevanje ExtraChill

Nad predalom GreenZone se nahaja predal.

Za odstranitev predala:
1. lzvlecite predal iz hladilnika.

0

3. Dvignite in obrnite predal, da ga izvleCete
iz naprave.

ReSetko nad predalom lahko odstranite iz

naprave samo za CisCenje.

6.6 Drzalo za steklenice

Steklenice polozite (z odprtino obrnjeno
naprej) na ze namesc¢eno polico.

@

Na polico polozite samo zaprte
steklenice.

6.7 Regulator vlage

Steklena polica predala GreenZone je
opremljena z napravo, ki zagotavlja optimalno
vlaznost v predalu.

@

Na napravo za nadzor vlage ne
postavljajte Zivil.
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Za odstranitev naprave za nadzor vlage:

1. Odprite predal pod stekleno polico in
izvlecite pokrov.

2. Zazamenjavo bele membrane naprave
primite napravo na sredini in loCite
membrano od pokrova tako, da povlecete
pokrov.

3. Namestite novo membrano v pokrov, tako
da potisnete rob membrane v pokrov.

4. Napravo za nadzor vlage namestite nazaj
na predal.

V predalu GreenZone lahko pride do
kondenzacije. Odstranite z mehko krpo.
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6.8 MULTIFLOW

Hladilnik je opremljen z ventilatorjem
MULTIFLOW, ki omogoca hitro in u€inkovito
hlajenje Zivil in ohranja enakomerno
temperaturo v notranjosti.

Ventilator se aktivira samodejno in deluje
samo ob zaprtih vratih.

@

Ne blokirajte prezracevalnih odprtin.

Ne odstranjujte MULTIFLOW plosce. Za

navodila glede CisCenja, si oglejte
poglavje "Skrb in CiScenje".

6.9 Zamrzovanje svezih zivil

Zamrzovalnik je primeren za zamrzovanje
svezih zivil ter dolgotrajno shranjevanje
zamrznjenih in globoko zamrznjenih zivil.

Za zamrzovanje svezih zivil vklopite funkcijo
Extra Freeze vsaj 4 uri prej, preden v
zamrzovalni predelek polozite Zivila, ki jih
zelite zamrzniti.



Sveza zivila shranjujte enakomerno
razporejena v prvem predelku ali predalu od
vrha navzdol.

Najvecja koli¢ina Zivil, ki jih lahko zamrznete
brez dodajanja drugih svezih Zivil v 24 urah,
je navedena na ploscici za tehni¢ne navedbe,
nalepki v notranjosti naprave.

Ko je zamrzovanje kon€ano, se naprava vrne
na prejsnjo nastavitev temperature. Glejte
razdelek »Funkcija Extra Freeze«.

Za dodatne informacije si oglejte poglavje
"Namigi za zamrzovanje".

6.10 Shranjevanje zamrznjenih jedi

Ob prvem vklopu ali po daljSem obdobju
neuporabe naj naprava vsaj 3 ur deluje s
funkcijo Extra Freeze, preden vanjo polozite
Zivila.

Predali v zamrzovalniku omogocajo hitro in
preprosto iskanje Zelenih paketov Zivil. Ce
nameravate shraniti vecje koliCine Zivil,
odstranite vse predale in zivila zlozite na
police. Spodnji predal pustite na mestu, da
zagotovite dobro krozenje zraka.

Na vseh policah naj bodo Zivila shranjena
najmanj 15mm od vrat.

7. NASVETI IN NAMIGI

7.1 Namigi za var€evanje z energijo

« Zamrzovalnik: Notranja konfiguracija
naprave zagotavlja najbolj ekonomi¢no
porabo energije.

» Hladilnik: Najbolj ekonomi¢na poraba
energije je zagotovljena v konfiguraciji s
predali v spodnjem delu naprave in
enakomerno razporejenimi policami.
Polozaj posodic na vratih ne vpliva na
porabo energije.

» Vrat ne odpirajte pogosto in jih ne puscajte
odprtih dlje, kot je treba.

» Zamrzovalnik: Nizja kot je nastavitev
temperature, viSja je poraba energije.

» Hiladilnik: Ne nastavljajte previsoke
temperature, da bi prihranili energijo,
razen Ce to ni potrebno zaradi lastnosti
Zivil.

/\ POZOR!

V primeru nenamernega odtajanja, npr.
da je izpad elektricnega toka daljsi od
vrednosti, navedene na ploscici za
tehnic¢ne navedbe pod »Cas naras¢anja
temperature«, morate odtajana Zzivila
porabiti hitro ali takoj skuhati, ohladiti in
ponovno zamrzniti. Glejte razdelek
»Alarm za visoko temperaturo«.

6.11 Odtaljevanje

Globoko zamrznjena ali zamrznjena Zivila
lahko pred uporabo odmrznete v hladilniku ali
pri sobni temperaturi, odvisno od
razpolozljivega Casa.

Majhne kose lahko zacnete pripravljati Se
zamrznjene, neposredno iz zamrzovalnika: v
tem primeru bo priprava hrane trajale dlje.

6.12 Priprava ledenih kock

Ta naprava je opremljena z enim ali ve¢
posodic za pripravo ledenih kock.

@

Posodic iz zamrzovalnika ne odstranjujte
s kovinskimi predmeti.

« Ce je temperatura okolja visoka in je
termostat nastavljen na nizko temperaturo
ter je naprava povsem napolnjena, lahko
kompresor neprestano deluje, zaradi
Cesar se na izparilniku nabere ivje ali led.
V tem primeru nastavite termostat na visjo
temperaturo, da na ta nac¢in omogocite
samodejno odtaljevanje in varevanje z
energijo.

« Poskrbite za dobro prezraCevanje. Ne
pokrivajte prezracevalnih resetk ali
odprtin.

» PrepriCajte se, da zivila v napravi
omogocCajo kroZenje zraka skozi posebne
odprtine v zadnjem delu naprave.

7.2 Namigi za zamrzovanje

* Vsaj Extra Freeze ur prej, preden zlozite
zivila v zamrzovalnik, vklopite funkcijo 4.
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* Pred zamrzovanjem sveza zivila zavijte in
zatesnite v: aluminijasto folijo, plasti¢no
folijo ali plasti¢ne vrecke, nepropustne
posode s pokrovom.

« ZatemeljitejSe zamrzovanje in
odtaljevanje razdelite zivila na majhne
porcije.

» Priporocljivo je, da vsa zamrznjena zivila
opremite z nalepkami in datumom. Tako
boste lazje prepoznali zZivila in vedeli, kdaj
jih- morate porabiti, preden se pokvarijo.

* Zivila morajo biti za zamrzovanje sveza,
da ostanejo kakovostna. Se posebej sadje
in zelenjavo je treba zamrzniti takoj po
nabiranju, da ohranijo vsa hranila.

* Ne zamrzujte steklenic ali plocevink s
teko€inami, Se posebej gaziranimi - med
zamrzovanjem jih lahko raznese.

* V zamrzovalnik ne postavljajte vrocih Zivil.
Preden jih postavite v zamrzovalnik, jih
ohladite na sobno temperaturo.

» Ce zelite prepreciti poviSanje temperature
ze zamrznjenih zivil, poleg njih ne
postavljajte svezih nezamrznjenih Zivil.
Zivila sobne temperature postavite v del
zamrzovalnika, kjer ni zamrznjenih Zivil.

* Ne uzivajte ledenih kock, sorbetov ali
sladolednih luék takoj, ko jih vzamete iz
zamrzovalnika. Nevarnost ozeblin. .

» Odtajanih Zivil ne zamrzujte ponovno. Ce
so se zivila odtajala, jih skuhajte, ohladite
in zamrznite.

7.3 Shranjevanje zamrznjenih jedi

* Razdelek zamrzovalnika je oznagen z

Es1

« Zaradi vi§je nastavitve temperature v
napravi se lahko skrajSa rok uporabnosti.

» Celoten zamrzovalnik je primeren za
shranjevanje zamrznjenih Zivil.

» Okrog zivil pustite dovolj prostora, da
zagotovite prost pretok zraka.

» Za ustrezno shranjevanje si oglejte
nalepko na embalazi Zivil, kjer je naveden
rok uporabnosti.

« Zivila morate zaviti na tak nagin, da v
notranjost ne pride voda, vlaga ali
kondenz.

7.4 Nasveti za nakupovanje

Po nakupovanju:
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* PrepriCajte se, da embalaza ni
poskodovana - Zivila se lahko pokvarijo.
Ce je embalaza napihnjena ali mokra,
morda ni bila shranjena pri optimalnih
pogojih in se je odtaljevanje ze zacelo.

« Za skrajSanje postopka odtaljevanja
zamrznjena zivila vzemite iz
zamrzovalnika ob koncu nakupa, do doma
pa jih prenesite v hladilni torbi.

e Zamrznjena zivila polozite v zamrzovalnik
takoj, ko se vrnete z nakupa.

+ Tudi Ce so se zivila odtajala samo delno,
jih ne zamrzujte ponovno. Cim prej jih
porabite.

« Upostevaijte rok uporabe in informacije za
shranjevanje na embalazi.

7.5 Rok uporabnosti za
zamrzovalnik

Vrsta jedi Rok upo-
rabnosti
(meseci)

Kruh 3

Sadje (razen citrusi) 6-12

Zelenjava 8-10

Ostanki brez mesa 1-2

Miecni izdelki:

Maslo 6-9

Mehki siri (npr. mocarela) 3-4

Trdi siri (npr. parmezan, ¢edar) 6

Morski sadezi:

Mastne ribe (npr. losos, skusa) 2-3

Puste ribe (npr. polenovka, bokoplavu- 4 -6
tarica)

Rakci 12
Odprte Skoljke 3-4
Kuhane ribe 1-2
Meso:

Perutnina 9-12
Govedina 6-12
Svinjina 4-6




Vrsta jedi Rok upo-
rabnosti
(meseci)
Jagnjetina 6-9
Klobasa 1-2
Sunka 1-2
Ostanki z mesom 2-3

7.6 Namigi za hlajenje svezih zZivil
» Dobra nastavitev temperature, ki

zagotavlja ohranitev svezih Zivil, je nizja ali

enaka +4 °C.

Zaradi vi§je nastavitve temperature v
napravi se lahko zivilom skrajSa rok
uporabe.

» Zivila pokrijte ali zavijte, da ohranite
svezino in aromo.

» Da bi preprecili Sirjenje neprijetnih vonjav
po napravi, za tekoc€ine in zivila vedno
uporabljajte zaprte posode.

» Da se surova zivila ne bi navzela vonjav
kuhanih zivil, kuhana zivila pokrijte in jih
locite od surovih.

» Priporocljivo je odtajati zivila v hladilniku.

* V napravo ne postavljajte vrocih Zzivil.
Preden jih postavite v napravo, se
prepricajte, da so se ohladila na sobno
temperaturo.

8. SKRB IN CISCENJE

Da bi preprecili zivilske odpadke, morate
sveza zivila vedno postaviti za starejSa.

7.7 Namigi za hlajenje zivil

Razdelek za sveza zivila je oznacen (na

plos¢ici za tehni¢ne navedbe) z D,
Meso (vseh vrst): zavijte v primerno
embalazo in postavite na stekleno polico
nad predalom za zelenjavo. Meso
shranjujte najve¢ 1-2 dni.

Sadje in zelenjava: temeljito operite
(odstranite zemljo) in polozite v poseben
predal (predal za zelenjavo).

Tropskega sadja, kot so banane, mango,
papaja itd., ni priporocljivo hraniti v
hladilniku.

Zelenjave, ko so paradiznik, krompir,
¢ebula in éesen, ne smete hraniti v
hladilniku.

Maslo in sir: polozite v nepropustno
posodo ali zavijte v aluminijasto folijo ali
polietilensko vrecko, da izlo¢ite ¢im vec
zraka.

Steklenice: zaprite s pokrovcki in polozite
na vratno polico za steklenice ali (Ce je na
voljo) na drzalo za steklenice.

Vedno preverite rok uporabe izdelka, da
boste vedeli, kako dolgo ga lahko hranite.

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

8.1 Splosna opozorila

/\ POZOR!

Pred vzdrzevalnimi deli izkljucite
napravo.

®

Naprava ima v svoji hladilni enoti
ogljikovodike, zaradi ¢esar mora
vzdrzevanje in polnjenje izvajati
pooblascéen serviser.

@

Dodatna oprema in deli naprave niso
primerni za pomivanje v pomivalnem
stroju.

8.2 Ciséenje notranjosti

Pred prvo uporabo naprave morate notranjost
in vse notranje dodatke oprati z mlac¢no vodo
in blagim c¢istilom, da odstranite vonj po
novem izdelku. Naprava se mora nato
temeljito posusiti.
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/\ POZOR!

Ne uporabljajte Cistilnih sredstev, grobih
praskov, klora ali oljnih Cistil, ker
poskodujejo povrsino.

/\ POZOR!

Vsi dodatki in sestavni deli naprave niso
primerni za pranje v pomivalnem stroju.

/\ POZOR!

Upravljalno plosc¢o ocistite z vlazno krpo.
Ne uporabljajte nobenih pralnih sredstev.

Po ¢is€enju upravljalno plos¢o osusite z
mehko krpo.

8.3 Redno ¢iscenje

/\ POZOR!

Cevi in/ali kablov v napravi ne smete
vle€i, premikati ali jih poSkodovati.

/\ POZOR!
Ne poskoduijte hladilnega sistema.

/\ POZOR!

Med premikanjem omare jo dvignite za
sprednji rob, da ne opraskate tal.

Opremo redno Cistite:

1. Notranjost in dodatke ocistite z mlacno
vodo in nevtralnim Eistilom.

2. Redno preverjajte vratna tesnila in jih
ocistite, da na njih ne bo ostankov hrane
in umazanije.

3. Temeljito izperite in posusite.

Najnizjo polico, ki loCuje predelek za hlajenje

od preostalega prostora, lahko odstranite in

ocistite. Polico izvlecite, da jo odstranite.

Pokrivne plos¢e nad predali v omari je

mogoce odstraniti za CiScenje.

8.4 Odtaljevanje zamrzovalnika

V zamrzovalniku se ne nabira led. To pomeni,
da se med delovanjem niti na notranjih
stenah niti na Zivilih ne nabira ivje.
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8.5 Odtaljevanje hladilnika

Odtaljevanje predala v hladilniku poteka
samodejno. Voda, ki pri tem nastane, odtecCe
v zbiralnik na kompresoriju in izhlapi.
Prejemnika ni mogoc¢e odstraniti.

8.6 Odstranjevanje plasti¢nih vodil
CustomFlex

1. Z vrat odstranite predale, posodice in
sponke.

2. Odstranite zgornje vodilo, tako da ga
primete in dvignete s sredine.

\

£

3. Navzgor potisnite druga vodila in jih
odstranite (tvorijo en del).

(

=

V obratnem vrstnem redu ponovno namestite
VSO opremo vrat.



8.7 Obdobje neuporabe

Ce naprave dalj asa ne uporabljate, opravite 3

naslednje varnostne ukrepe:

2. QOdstranite vsa zZivila.

Ocistite napravo in vso dodatno opremo.
Pustite vrata odprta, da preprecite

nastanek neprijetnih vonjav.

1. Napravo izkljucite iz elektricnega

omrezja.

9. ODPRAVLJANJE TEZAV

/\ UPOZORNENIE!
Oglejte si poglavja Varnost.

9.1 Kaj storite v primeru ...

Problem

Mozni vzrok

Resitev

Naprava ne deluje.

Naprava je izklopljena.

Napravo vklopite.

Omrezni vti¢ ni pravilno povezan z
omrezno vtiénico.

Omrezni vti¢ pravilno povezite z om-
rezno vtiénico.

V omrezni vti¢nici ni napetosti.

Z omrezno vtiénico povezite drugo
elektri¢éno napravo. Obrnite se na
kvalificiranega elektricarja.

Naprava je hrupna.

Naprava ni ustrezno podprta.

Preverite, ali je naprava stabilna.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Napravo ste vklopili pred kratkim.

Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

Temperatura v napravi je previsoka.

Glejte razdelek »Alarm za visoko
temperaturo«.

Deluje zvocni ali vidni alarm.

Vrata so odprta.

Zaprite vrata.

Kompresor neprekinjeno deluje.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca“.

Isto€asno se v prostoru nahaja pre-
ved hrane.

Pocakajte nekaj ur in ponovno pre-
verite temperaturo.

Temperatura prostora je previsoka.

Oglejte si poglavje ,Montaza®“.

Hrana, ki ste jo dali v napravo, je
pretopla.

Pocakajte, da se hrana ohladi na
sobno temperaturo, preden jo shra-
nite.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat®.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Extra
Freeze«.

Funkcija Extra Cool je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija Extra
Cool«.

Kompresor se ne zaZene takoj po
pritisku »Extra Freeze« ali »Extra

Cool« ali spremembi temperature.

Kompresor se zaZzene Sele ez ne-
kaj ¢asa.

To je obi¢ajno, prisotna ni nobena
napaka.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Vrata so napacno poravnana ali po-
segajo v prezracevalno resetko.

Naprava ni poravnana.

Oglejte si navodila za namestitev.

Vrata se tezko odpirajo.

Vrata ste poskusili ponovno odpreti
takoj, ko ste jih zaprli.

Med zapiranjem in ponovnim odpira-
njem vrat po¢akajte nekaj sekund.

Lu¢ ne deluje.

Lu¢ je v stanju pripravljenosti.

Zaprite in odprite vrata.

Lug je okvarjena.

Obrnite se na pooblas¢eni servisni
center.

Prisotno je preve¢ zmrzali in ledu.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat”.

Tesnilo je poSkodovano ali umaza-
no.

Oglejte si razdelek ,Zapiranje vrat”.

Zivila niso pravilno zavita.

Hrano dobro zavijte.

Nastavljena je napacna temperatu-
ra.

Oglejte si poglavje ,Upravljalna
plosca“.

Naprava je povsem napolnjena in
nastavljena na najnizjo temperaturo.

Nastavite vi§jo temperaturo. Oglejte
si poglavje ,Upravljalna plo$¢a“.

Nastavljena temperatura v napravi
je prenizka, temperatura okolja pa
previsoka.

Nastavite visjo temperaturo. Oglejte

si poglavje ,Upravljalna plosc¢a*“.

Vzdolz hrbtne plos¢e zamrzovalnika
teCe voda.

Med samodejnim odtaljevanjem se
zmrzal na hrbtni plos¢i tali.

To je obi¢ajno.

Na zadnji steni hladilnika je preve¢
kondenzirane vode.

Vrata so bila prepogosto odprta.

Vrata odprite samo, ko je treba.

Vrata niso bila povsem zaprta.

Poskrbite, da bodo vrata povsem
zaprta.

Shranjena zivila niso bila za$¢itena.

Zivila pred hrambo v napravi zavijte
v primerno embalazo.

To je obi¢ajno, da se poleti in jeseni
zaradi povecane vlaznosti zraka in
hrane lahko nabere ve¢ kondenzaci-
je. Hladilnik ne proizvaja vlage. Po
tem se vlaznost v hladilniku zniza.

Poleti in jeseni nastavite visjo tem-
peraturo v hladilniku (pribl. 6-7°C).

Na steklenih policah so kapljice vo-
de.

V hladilniku je preve¢ vlage.

Steklene police obrisite s krpo, da
odstranite vodne kapljice.

Temperature ni mogoce nastaviti.

Funkcija Extra Freeze ali Extra Cool
je vklopljena.

Roc¢no izklopite funkcijo Extra Free-
ze aliExtra Cool funkcijo ali po¢akaj-
te, da se samodejno izklopi. Oglejte
si razdelek »Funkcija Extra Freeze«
ali »Funkcija Extra Cool«.

Temperatura v napravi je prenizka/
previsoka.

Nastavljena ni ustrezna temperatu-
ra.

Nastavite vi§jo/nizjo temperaturo.

Vrata niso pravilno zaprta.

Oglejte si poglavje »Zapiranje vrat«.

Hrana je prevroca.

Pustite zivilom, da se ohladijo, pred-
en jih shranite.
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Problem

Mozni vzrok

Resitev

Istoasno se v prostoru nahaja pre-
ve¢ hrane.

Hranite manj Zivil istoéasno.

Vrata ste pogosto odprli.

Vrata odprite samo, ¢e je treba.

Funkcija Extra Freeze je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija super-
zamrzovanja Extra Freeze«.

Funkcija Extra Cool je vklopljena.

Oglejte si razdelek »Funkcija super-
zamrzovanja Extra Cool«.

V napravi ne krozi hladen zrak.

Zagotovite krozenje hladnega zraka
v napravi. Oglejte si poglavje »Na-
sveti in namigi«.

Prikazovalnik se spreminja med
opozorilnimi kodami E 01 - E 05 in
vrednostjo temperature.

Tezave s tipalom temperature.

Obrnite se na pooblasc¢eni servisni
center. Hladilni sistem bo $e naprej
ohranjal Zivila hladna, vendar tem-
perature ne bo mogoce prilagajati.

Indikator povezljivosti dolgo utripa
rdece ali belo.

Tezave s povezljivostjo.

Poskrbite, da vasa povezava s sple-
tom deluje pravilno. Ce se povezava
ne obnovi, poskusite izklopiti in vklo-
piti brezzi€no povezavo na napravi
in na dostopni to¢ki Wi-Fi. Ce teza-
ve ne odpravite, v celoti ponastavite
Wi-Fi povezavo na aparatu in izvedi-
te postopek ponovne namestitve iz-
delka.

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite
na pooblasceni servisni center.

®

Ce se tezava nadaljuje, se obrnite na 2

pooblasc¢eni servisni center.

9.2 Zamenjava zarnice

Naprava ima notranjo svetleco diodo z dolgo

zivljenjsko dobo.

Svetlobno napravo lahko zamenja samo
serviser. Obrnite se na pooblasceni servisni

center.

9.3 Zapiranje vrat

1. Odistite tesnila vrat.

Po potrebi nastavite vrata. Oglejte si
poglavje »Montaza«.

3. Po potrebi zamenjajte poSkodovana
tesnila vrat. Za dodatne informacije se
obrnite na pooblas&eni servisni center.
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10. HRUP

11. TEHNICNI PODATKI

Tehni¢ni podatki se nahajajo na ploscici za
tehni¢ne navedbe na notranji strani naprave
in na energijski nalepki.

Koda QR na energijski nalepki z naprave
zagotavlja spletno povezavo do informacij,
povezanih z delovanjem naprave, v
podatkovni bazi EU EPREL. Energijsko
nalepko hranite za referenco skupaj

z navodili za uporabo in vsemi drugimi
dokumenti, ki so prilozeni tej napravi.

Iste informacije lahko v bazi EPREL najdete
tudi s pomocjo povezave
https://eprel.ec.europa.eu ter imena modela
in Stevilke izdelka, ki ju najdete na plos¢ici za
tehni¢ne navedbe naprave.

Za podrobnejSe informacije o energijski

nalepki si oglejte povezavo
www.theenergylabel.eu.

12. INFORMACIJE ZA TESTNE INSTITUTE

Namestitev in priprava naprave za vsako
preverjanje EcoDesign morata biti v skladu z
EN 62552 (EU). Zahteve glede
prezraevanja, mere izreza in najman;si
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razmiki zadnjih strani morajo biti taksni, kot
so navedeni v poglavju Montaza tega
uporabniSkega priro¢nika. Za dodatne
informacije in nacrte natovarjanja se obrnite
na proizvajalca.



13. SKRB ZA OKOLJE

Reciklirajte materiale, ki jih oznacuje simbol

L/:X Embalazo odlozite v ustrezne zabojnike
za reciklazo. Pomagaijte zas¢ititi okolje in
zdravije ljudi ter reciklirati odpadke elektri¢nih
in elektronskih naprav. Naprav, oznacenih s

simbolom E ne odstranjujte z
gospodinjskimi odpadki. Izdelek vrnite na
krajevno zbiraliS¢e za recikliranje ali se
obrnite na ob¢&inski urad.
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